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ﬁa mostu preko Save je na ploséi zapisano
slovenskem in, po nepotrebnosti, tudi v nemskem
pziku, da se ima tod podasi voziti. To povelje iz-
~polnjevaje je premikala se tudi kodija mladega sod-
ﬁega pristava gospoda Martina Kralja, pofasi in
peprijetno s posameznih bolj vzviSenih mostnic po-
gkakovaje. Dve mladi dami, ki sta sedeli zadaj
spodu pristavu nasproti, gledali sta z zanimanjem
¢ vodo, da si tam nij bilo ni posebnega videti.
,Tukaj pri Pridanu reci vstaviti, da nam bode
JKljude dal in da se dogovorimo Z njim,“ refe sta-
fa izmej mladih dam, bledolina suha Zena pri-
__vljeva. katerej se je nZe na glasu bolehnost in
ong trudnost poznala, katero daje zavest bolezni.
pVeselim se uZe svojo Tonlko zopet videti,“
pistavi druga dama, krasna polna deklica, ter se
stran v odprtem vozu pripogne, da bi prej videla
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k Pridanovej hifi, krfmi, ki je stala precej bl
na koncu mosta v malej vasici, kamor je mlada dra
namenjena.
Pred Pridanovo veliko krémo voz obsto]
Gospod pristav izstopi, obema damama 2z voza pg
maga, in takoj tamdi hidni gospodar iz veie prid
,Ho, ho!“ vpije uZe od dale¢ vesel. On w
da je pripeljal gospod pristav Kralj svojo boleh
gospo na bliZnje njeno posestvo za poletne
na stanovanje, on od lani sem pozna tudi uZe le
gospoditno Lujizo, sestridino g. Kraljeve gospe.
»Vendar so gospdda prisli. Uze smo se ba
da vas letos me bode,“ pravi Pridan, pol kmets
obleCen, velik a ne debel moZ s krémarsko prija
nim obrazom. b
Takoj za njim se iz veZe prikaze deklisk obr
,Téntika !¢ zaklie lepa mlada dama in sl
konozno jej pritede klicana, vesela krémarjeva dekl
nasproti; gospodiéna jo objame in poljubi.
»Kako ste vzrasli in lepo izpremenili se !*
»Iudi vi ste vedno lep§i,* refe najivno |
mata héi. ,Ostanete i dolgo pri nas? Kaj ne
dolgo 7
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I. ,Lujiza, jaz mislim, da z vozom lehko gre
~ gaprej, in mi pes za njim pridemo, kon¢i nij daleg,“
yebe pristavova Zena.
,Kakor ti Zeli§; &e ti lehko hodis, jaz gotovo.“

Voz otide. Krémar in njegova héi Ténéika
jzpremita nove goste na mali vrti¢, pod kolibo. Tam
posedejo. Téncika pogrne, Pridan prinese vina, nje-
gova hdi kmalu Se okusne slanine, potem pak ole
in h&i prisedeta k znanim gostom, katerih nijsta
yidela leto in dan.

Izprasevalo se je sem ter tam. Bolehna gospa
3 je hotela na tanko vedeti: ali je in kedaj je Pridan
- pil gori Podvinom na njenem posestvu, ali je zadnje
. dni res vefkrat uze vse odprto bilo, kakor je pisala,
da ne bode letos tako zimski vzduh od sten udarjal,
~ kakor je lani, ko so prifli sem ven; ali imajo tega
jn onmega pripravljenega, kar je potrebno za prijeten
- prezivek tu na deZeli. Vse je bilo v redu.

Tontiko pak je izprasSevala njena ,,prijateljica‘*’,
~gospoditna Lujiza, kaj je Crez zimo polela, zakaj
‘je v mestu nij obiskala, ali Se lepi mladi kaplan
pri madi ob desetih pridiguje, ali je letos bila uZe
j pri kapelici na Brinjevem brdu.



In ko je na vse odgovorjeno bilo, pripoveds
vala je gospodiéna Lujiza, kako je uie pri odhed
z doma tudi nje domislila se in jej soboj prine
nekaj lepih povestij, katere bode gotovo z veseljes
in zanimanjem ¢itala. In priprosta Toncika jo
tako hvaleZno pogledala, kajti to se jej nij zdelq
mala stvar, — da se nje, deklice na kmetih, :
minja tako lepa mestna gospodiéna in jo celo i
nuje prijateljico.

Pridan nij bil le krémar, on je imel tudi 0__
girna posestva in kot priden Zivinorejec bil je dedng
premoZenje pomnoZil tako, da nij bilo od njega
tem kraji nobenega premoZnejSega moZa, razen nje
govega sorodnika, starega Luke Kolodeja, ki __
imel kacih deset minut hoda gori vifje na vodi naj
vedji malin v tem kraji, nekaj vi§je v brdo od vod
prod pa veliko hifo z njivami, ter daled okolo mnog
gozdov in vinogradov.

Jedina h&i Pridanova je bila &rnooka in pla.
volasa Tonéika. Da si zdrava in krepka, vendar je
bila bolj neZna in Sibka deklica, katere lepota je
stoprav potem prav vidna bila, ko jo je Clovel
govorefo pred soboj imel. V mladosti je bila
mestnem Kklo§tru in je nekoliko ved omike dobila



- pego druge kmetske deklice v tem kraji. Ode Pridan
je kot Zupan, in povsod od kmetov voljeni zaupni
mo¥, dobro znal eeniti, kaj je dan denes vredno, da
Yovek kaj znd, Ge je tudi samo Zenska, kakor je
rekel.

Gospoditna Lujiza Vit je bila drugafna. Ce
je bila Tonfika prisréna prikazen, mogla se je Lu-
jiza znaliti Zenska krasota, katera ima nekako v
jstini aristokratine oblike vseh delov telesa; imela
je goste pepelnate lasé, globoke velike plave ofi,
smehljaj njen je olaroval, govor njen je bil prijeten
in pridobljiv, a morda narejeno priprost, vse na njej

~ je bilo popolno razcvela mladost, katera takoj oko

né-se vlece.

ﬁ.

T

1I.

Mej pogovorom z gosti je bil Pridan zapazil,
da za plotom nekdo proti hidi koraka. Takoj je
‘moZa izpoznal, da si se je samo glava videla.

,,Luka!* zaklife Pridan soseda. Glava za plo-
fom se obrne in stari hogati Luka Kolodej vide&
tujo druzbo, rele:
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»Ne utegne$? Pridem pa drugi¢,“ in se ¢
da bi se vrnil

»Hoj, sosed, ali ne vidis, kdo je? Gospdd
Podvina. Pri§li so zopet za nekaj tednov k
Ali ti nijsem pravil? Pojdi sem, nijsmo li zna o
vpije Pridan preko plota.

5 Pridite no k nam, sosed Kolodgj,“ pol
sedaj tudi gospod adjunkt Kralj. ,Menda se g
vendar ne hojite; dobri ljudje smo, in celo Zens
imajo veCino; potem bodemo vsaj na pare.“

Oni za plotom nij bil odlécéen, ali bi Sel nap
ali nazaj. A brezobzirni Pridan je podrl zadnjo :
preko.

,Pridi, pridi! Misli§ 1i, da ne vém, kaj
nosi k meni? Pismo si dobil. Sin ti pife. Daj, §
vidimo kaj. Ka brati ne zna$, Cemu bi se sramoy
nijsi sam tak.“

Skrivnost je bila izdana, Kolodéj gre
naprej ob plotu.

Kolodej, — kakor uZe redeno — najbogate
kmet v okolici, bil je korenit moZ srednje posta
Sirok Crez pleCa in Crez prsi, obilen in lepo okro
¢rez ddljenji del telesa, podoben hodefemu sod
piva. Rudelelitna debela glava je bila $iroka, us
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tako; nad nizkim delom so bili gosti uZe sivi
Jasie vedno na kratko ostriZeni, in ob navadnih dne-
je imel malo zeleno kapico na glavi; sicer pa
nosil vedno po starem narejene kratke hlade iz
ﬁhovine, pod koleni pa volnate nogovice, ali pa
'gmvlje z golenicami do kolén. Sedemdeset let je bil
star, & nij se mu jih poznalo. Zavestno in trdno je
stopal, tega je bil od nekdaj vajen. Njegovo gosto
- stopinjo bi bil lehko bolj trebusatosti nego starosti
:pn'pisoval.
_ ,Kdo ti je pa povedal, da mi je sin pisal ?“
yprada Pridana, ko je bil, nikogar iz druZbe pogle-
‘davsi, samo majheno kapico na glavi prizdignil kot
‘gnamenje pozdrava.,
,Ali se ti ¢udno zdi, da vém?“
ai »Kaj pak. Jaz nijsem nikomur pripovedoval,
~da sem pismo dobil.
"ol oNu, jaz sem bil na podti in tam sem pismo
yidel, in precej od zunaj z napisa poznal, od koga
je, da je tvoj Nikelj pisal. Pokazi no, kaj je. Meni
se zdi, da je letos mjegova Sola pri kraji, ali nij?“
plega jaz ne vem, zdi se mi pac¢,“ rece Ko-
M, izpod naprsnika izvlefe zapeCateno pismo in
ga Pridanu izroéi.



B

»Kaj je v njem, debelo je,* ugiblje P
potehta pismo, razvije in dobi fotografijo iz
»To je njegov obraz, glejte, glejte, k
je brada porasla,* rekii kaZe fotografijo @
Kolodeju, kateri se na prste postavi in pazno gl
sliko svojega sina, ali vendar obraza ne zgane in
niti fotografije ne dotekne; pod hrbtom dr¥i
skleneni. :
,»Ej, da bi te, spet novota,'* pravi kakor 8
sebi. ,,Véasi so le boZje svetnike malali na pa
ali na steno, zdaj pa ufe Ljudi®
Sedaj pogleda tudi Toncika v roko svoje
ofeta, kateri jej fotografijo izroéi potem, ko se
stari Kolodej odpovedovaje kar odmeknil.
Pogledavsi sliko se Tonfika preko mladih be
lic na lehko zarudi; tega si je morala sama v sve
biti, zato se bri na stran nagne in di fotograf
prijateljici gospodi¢ni Lujizi brez vse besede.
Ta krititnim ofesom sliko ogleda daljnool
in blizovidno ter rele:
»Lepo brado ima ta mladi moZ spodnji d
obraza je sploh zanimiy, a zgornji je predirok j
oko . ... Kaj misli§?¢ .
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p S tem pokaZe sliko bolehnej sestridini. Ta
prez zanimanja pogleda mehanicno, z ramami zgane
jn ne rece niCesa. Za njo nij bil noben obraz zani-
miv, ker je bila bolna.

Nekako naglo vzame potem Tonéika fotogra-
fijo nazaj.

Mej tem sta bila stara dva pismo prebrala.
~gtalo je v njem prav kratko porofilo, da je sin
Nikolaj Kolodej svoje Studije na vi§jej gospodarskej
goli dokonéal, da pride v nekoliko dnevih domov in
pl:osi odeta, naj na postajo poslje voz. Fotografijo
prilaga, da bode oce videl, koliko se je izpremenil
~y dveh letih.

Stari Kolodej potem otide, pustivii celo foto-
grafijo, reksi Pridanu: ,,To naj le tvoja pinica ima,
e hée, meni uZe take igraCe nijso po veselji.

Gospodiéna Lujiza pak vprasa Tonéiko :

,»Ali ste kaj bolj znani s tem mladim go-
spodom

0 da, celo v rodu smo nekoliko, in ko smo
bili otroci smo se igrali skupaj. Tudi potlej .. ..
8e ko je zadnji& odSel . .. bil je pri nas.... To
ge ve, da smo dobro znani.‘



Gospodifna se lepo nasmehne, tako, da
&ika ofi povesi.

»Na fotografiji nij sicer videti idealne
a ¢eden mlad moZ je,“ ponavlja Lujiza.

»In bogat bode. On je jedini sin tega stare
ne?“ vprada pristav Kralj krémarja.

»Nobenega druzega ne,“ odgovori krémar ¢
pristavi:  bogat bode bogat. Stari njegov, ki je zd
tu bil, imel je posebno srefo. Iz vsega se mnm
denar delal. Zraven tega je Se po smrti
bival. Da, bogat, bogat.“ -

Po lepem d&elu gospodifne Lujize se na
zanimiv oblak globo&jega premisljevanja. '

Pogovor preide na druge stvari. Drugi gow
0 svojih zadevah.

Lujiza izpregovori na enkrat, a bolj
Toénéiki, tiho in zaupno:

»PokaZi mi fotografijo Se enkrat.®

Deklica, jo pokaZe.

»Res nij navaden obraz to, lep mlad me;
tvoj sorodnik,“ pravi gospodska prijateljica, a :
nekako, kakor ko bi svojim lastnim mislim od
varjala. *

,Kako ste si vrodu?“ vprafa &rez nekaj &
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. ,Prav malo; uZe ne vem na tanko,“ odgovori
~ deklica.
1I1.

Nekoliko dnij kasneje sta sedeli toplega po

mdne v senci orehovega drevesa obe naii mladi
gnanki Tondika in Lujiza, prva je fivala, druga pak
§ plavo in rudeo volno krasne roZe v tenkovino
ypletala.
. Lujiza je skoro vsak dan prihajala obiskat
' sv0j0 prijateljico, in poslednja jej je bila hvaleZna,
[_, ter je rada vse drugo delo prepustila skrbnej starej
! vélikej dekli Jeri, ter kaj lehkega v roko vzela, da
je gospodi¢ni druZinovala. Ode jej je dajal v izbiri
dela popolno svobodo; bil je preponosen na svojo
dinico.

yJutri ima tist tvoj interesantni sorodnik
domov priti?“ vprasa naenkrat po vsem drugem
pogovorn gospodiéna, bistro pogleda svojo druZico,
er tako nepazno stegne nogo po travi, da je mali
pjen Erevljidek skoro preved koketno izpod sive proste
‘g okusne obleke na beli dan pogledal.
. yJutri véder,“ pritrdi Tonlika ne pogledavsi
. svojega Sivanja.
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Potem Lujiza na druge stvari pogovor navede,
na disto navadne in dolgoCasne, in skokoma od tega
predmeta na oni prehaja. Nazadnje spusti delo in
roki v krilo in rede:

»lonCika, jaz te v&asi vifem, vlasi tifem, ti
pa mene vedno klice§ ,vi“. To nij prav. Ti ne ves,
kaké te imam jaz rada. Bodivi prijateljici. Ti imag.
dobro srce in jaz ti vse zaupam, vse. Reci mi odslej
Hti%. Hodes 1i?¢

Solza veselja zabliskne pri teh Besedah v odely .
mlade kmetske deklice: ona stegne roki, nagne se:
k Lujizi in jo objame ter poljubi tako strastno,
kakor dosedaj Se nikdar nikogar nij.

Kogd pa¢ bi bila? Mati jej je umrla, ko je
bila ona osem let stara; sester in bratov nij imela;
ole je bil sicer dober ali bil je bolj prakticen.
mo#, in nié menj, nego neZnocCuten, ali poljubov
vajen.

Tako je ta tujka bila prvo bitje, katero je
smela s celim ognjem svojega ljubezni polnega srca
objeti in strastno poljubiti; in kaj to znaéi, o tem '
vedo ona srca praviti, katera so morala izobilje v
sebi nakupifenega Cutja ali skrivati ali zatirati pred
soboj in pred drugimi. Misliti se torej more, kako:
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efna je bila Tonlika svojej prijateljici za ta
z ljubezni.
~ In govorili sta tikaje se o malostnih refeh:
je po zimi poéela, ali je uZe zalela knjigo Citati,
gtero jej je prinesla, kako jej je dopala. Potem je
il zopet premolk.
,,Torej jutri, misli§, pride tvoj sorodnik. Kako
mu je uZe ime?“ vprada zopet gospodifna Lujiza.
,,Nikolaj, ali doma smo mu rekli Nikelj. Sli-
ala sem, da ga je prvi tako imenoval njegov strijc,
je bil duhoven.* ,
' »Nikelj. Ali se ti to ime lepo zdi?** )
Lepé. Ali vam ... ali tebi ne?*
»Meni? Zakaj 7+ :
 ,Za to, ker se meni zdi najlepse ime, res.*
- ,Ti ga ljubi§,* refe Lujiza naglo. )
~ Tondika se pretrese, kakor da bi jo bila
jéna iskra preSinila, ter nekako plasno, &e ne
strafeno pogleda svojo prijateljico. Njene velike
i so vprasaje bile uprte v obraz gospodi¢in: kdo
kako je pod bogom mogole, da veS, kar no-
in nobeden ¢lovek ne zna, ker nikomur nij
a, celo sebi sami tajila. Svojemu lastnemu
verjela, ki je rekalo, da ga v sebi nosi uZe
2
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dolgo dolgo. In tu pride ta prijateljica in jej
tiko skrivnost pové!
Lujiza je menda takoj videla, kaj prestrg
obraz in vprafajoe oko pomenja, za to refa;
,»Ni& si posebnega ne misli. Kadar
ljudij bolj poznala, mogla bodeS to bolj skrivag
Cuti§; a sedaj tega ne zna¥ Se. Glej, jaz
oni dan uZe, precej tadas, ko si sliko v roei =
na obrazu poznala, da ima§ tega Nikolaja nel
v srcu. Videla sem, da si zarudela pri pogledn
slike in ko sem te potem govoriti sliSala,
dvomila ved.*
Toncika ne odgovori nifesa, samo svoje
globoko mna Sivanje pripogne.
,Ti se sramujes, kaj ne?“ refe ona in
dobrikaje se ovije belo polno roko okolu vratu
gledajoé jej Se niZje od zdolaj v ofi nada
pNe treba se sramovati svojega srca, Tor
moja; Cemn vendar? Ljubiti, ah to je pal naj
in najslajSe v Zvljenji in kdor ne more, ta &
nij, vsaj dober &lovek ne, zakaj bi se sramo
slisi§ ti?“
»Nij tako, kakor ti misli§,“ Sepete dek
;No, kako pak je, kaj?¢
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Tonéika nij mogla nobene besede dalje izpre-
] govoriti, da bi bil odgover, a vzdignila je glavo in
jarece Celo polozila za en trenotek prijateljici na
ramo.
> Potem sta molée delali dalje.
Bodi si uzrok obéna Zenska radovednost, bodi
&i resniéno prijateljsko zanimanje, Lujiza je kmalu
gopet vprasala:
LAl te je uZe poljubil 7
,Enkrat,“ dahne Toncika na pol tiho.
»Samo enkrat? No, to je Se malo. A lkedaj
je to bilo?¢
»Tadas, ko se je od mene poslovil, pred dvema

foma, “ _
", Pred dvema letoma! Oj, to je dolgo. — A
otem ti je vendar redno pisal? Vsaj vsak teden.“
~ Zadudeno Tonctika zopet pogleda. , Vsak teden !
)h, nij bilo tako,* odkima z glavico.
pTorej vsaj vsak mesec?“
»lzprva vedkrat, a letos — samo za god.*
,9amé? A! Potem ga moramo mi v delo
eti, kadar pride. Ti grdi destilec ti. Cakaj, sedaj,
dar pride in te zopet vidi, moramo pomoéfi.“

,Ne, ne, mol¢i,“ naglo in prosele rede devie.
2%
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,Ni& se ne boj. To se mora zmati tako zaj
da nobeden nié ne opazi, on pa Se najmenj,¢
Lujiza.

,Jaz nefem niesa,“ ponavlja Tonlika .
neje in morda je to odbitje pomoci od s
prijateljice izviralo me le iz blage deviske sram
Jjivosti, katerej se upira vsako ponujanje, n
nekovega dobrega instinkta.

I¥.

Mrak se je bil uZe uaredil, ko je zveder pre
mosta drdril drug voz in hlapec Kolodejev,
je vozil gospodarjevega sina domov, Niklja. Al
Niklja, katerega je stari hlapec nekdaj pred leti ¢
zauhljati ali zlasati smel, kadar je bil decko por
naredili so udeni ljudje tam po svetu tacega velice
lepega mladega gospoda, da si ga TomaZ ka
upal vel tikati.

,Tu je Pridanova hiSa. Kaj dela Tond
Ali je Se tako lepa?“ vprasa mladi moZ hla
pred soboj sedeCega. .

,Kako? Menda je. Ka jaz vem; tega
dam,“ odgovori TomaZ.

»Ali je imela kaj snubaCev uze?“
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,Ni¢ nij bilo slidati. Premladé je Se, z mo-
wiio se ne mudi Se,“ modro odgovori hlapec.
~ Mej tem sta bila pridla vitric Pridanove hise.
Nikolaj zapazi pri oknu v prvem nadstropji mej
_elenim roZmarinom glavico, a sémrak je bil nZe
4ako motan, da mladeni¢ nij na tanko razlodeval.
,Ali nij tam na srednjem oknu Tonéika,“
a5a hlapea.

,Je, je,“ odgovori ta.
,Dober veler, Tontika !“ zaklie Nikolaj; voz
sdrdra po cesti dalje, tam od okna pa glava naglo
¢ izho izgine.
.~ ,Misli§, da me je izpoznala, Tomaz“ vprada
Nikelj hlapca.
o,Nu Ce vas ne pozna, pa mene pozna; Je
gene ne, pa to naso kobilo in vsaj voz; kako potlej
g bi vedela, kdo je,“ odgovori Tomaz. Njegovi
uzlogi so bili vselej silni.
Nikolaj Kolodej je bil dvaindvajset let star.
er je bil jedinec svojega bogatega oleta, nij nikdar
oskusil, kaj je slabo na svetu. V Solo je prej hodil
bliznjem trgu, potem v mestu, potem ga je ole
-.hti doma imel, in v devetnajstem letu poslal
y na gospodarsko Solo.
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Tak tecaj bi se utegnil komu ¢nden ali nen
vaden zdeti, zlasti de premisli, kar smo prej pov
dali, da namred stari njegov sam nij znal ni pisat
ni ditati.

A stvar nij dudna. Oée je bil namred prisiljen
sina Solati. Stvar je bila taka:

Ko je bil Nikelj leto star, umrla mu je hils
mati, in staremu Kolodeju druga Zena. Od prve Zeme
so Luki Kolodeji bili vsi otroci pomrli. Vdovec je
bil krepak dovolj in dosta dober gospodar, ter kme
dovolj, da bi se bil Se v tretje oZenil. !

A tu je bil posegel njegov svak providno in
odloc¢ilno vmes. Brat pokojne druge Kolodejeve
je bil namre¢ Zupnik nekde ne dale¢ proé za hribi
To je bil baje moZ, ki je trideset let znal jedno
suknjo nositi, moZ, ki nij imel slabe navade namestd
vode vino piti, iz tabaka dim delati, omikane @
neomikane prepotnike ali postopale prevel gostitis
~— za to je znal kupdek delati, zbirati, mnoZiti im
rekli so na njegove stare dni: ta ima novcev! °

Na obletnico po smrti svoje sestre, Kolodeje
druge Zene in Nikolajeve matere, priSel je bil faj=
mojiter strijc. Vzel je naSega dveletnega maleg
Miklavzka na stara kolena, nasmehnil se je lepemul
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1.totu od veselja, ukazal, da se mu mor a Nikeljredi,
se svaku Luki kako lep deCko je to, premis-
al sam pri sebi, obrisal solzo s Cestitega si lica,
pred odhodom tako-le govoril ofetu Kolodeju:
,Ljubi moj Luka! Da imam nekaj krajcarjev,
4 ves. Soboj jih ne ponesem, kadar me bog poklie.
e hoces, da ti kaj dobi§ po mojej smrti, ne Zeni
« vel, ne dajaj fantitku madlehe.*
i s Ne ozenim se,“ rekel je Luka Kolodej brez
sremisljevanja. Kajti kakor je bil vsega poitenja
e Mo0Z, nazor mu je bil tak, da tista velika
vica cekinov, o katerej mu je skrivaj uZe po-
Zena pripovedovala, da jih je pri bratu faj-
videla, vendar Se veC vrednosti ima, nego
#enska, ki bi njega priletnega Se vzela.
In tako je ostalo. Luka nij iskal tretje Zeme.
fo je pa dubovenski brat njegove pokojne druge
i, podedoval je Kolodej lep kupéek noveev, s
i je prikupil svojemu uZe obilnemu posestvm
k malin in Zago, travnikov in gozda velik
aj. Nekoliko kapitala je pa na stran del, kajti
ednjej oporoki umrlega Nikolajevega strijca
izrekom tako ukazano z namenom, da se
pa mali Nikelj, kadar doraste, s tem denarjem
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popolnem izSolati in sicer za oni stan, katerj
sam izbere, ako ne bode hotel ostati na domu.
tudi v poslednjem slufaji pokojnik Zeli, da se dej
poslje v kakovo vi§je uéilisée. .

To je bil uzrok, da se je Nikolaj Kolg
izobrazil bolj, nego je bil ofe njegov izob
Sicer bi ga stari valjda ne bil dal v Solo —
tovat in gospodariti ulit se, ker o tacem ulenji
on po svojej glavi vrlo slabo sodil, ker je menil,
gospodariti uéi samo delo in poskufanje, vse =-'-‘-'
je prazno in neumno. Da Elovek ¢itati in pisati gz
to potrebo je pa¢ tudi on Cutil; da celd Se to
bil kakor stari Slovenec privolil, da se sin nek "
tujega jezika naudi, dasirayno je on tujski govors
uradnike in druge neslovensko goltede ljudi sl
v Cislih imel — &esar mu ne itejemo v grajo.

Veselilo je pa starega vendar, da sin nij &
kaj drozega Studirati. Juristov, zdravnikov, vse
spbde nij spostoval. Kot poboZen in kridansk m
in morda Se iz jednega uzroka, ki ga pa nam po:
spredaj povedanega nij treba navajati, imel je
za duhovenski stan veliko ¢islanje. Ali tudi ¢
bi bil rad videl, ko bi bil njegov sin silil &t
bogoslovje, ker bil mu je jedinec. Brez posebn



25

areratuna je Zelel ofe, tako kakor kateri koli fideiko-
gﬁm plemenitad, da bi njegovo ime ostalo, njegov
god ne izumrl % njim, ker — ,hvala bogu, kruha
mu tudi tu doma ne bode manjkalo, Ze bode hotel
en biti.*

1 Tako je samemu starcu godilo, da je bil sin
jgbral si gospodarsko ufilif¥e in ne kaj druzega.

" Nocoj se je sin povrnil domov od svojih Studij.

V.

Velika dva psa na Kolodejevem dvoriséi sko-
sta oba na enkrat po konei in zalajala, ko sta
ela, da je nek nenavaden ¢lovek z znanega jim
a stopal.

V sredi veie pak je stal ofe Luka Kolodej

n pipo snevii iz ust vprafal svojo staro deklo in

podinjo Mreto, ki je bila zdaj na prag stopila;

»All je na§ prisel ?¢

_ oKdo pak?“ refe ona. ,Pojte no k mjemu,
ene je sram. Pestovala sem ga, a zdaj, glejte no

je!“ GEepetaje pristavlja Mreta ter s praga

pdskodi nazaj in stopi v vefno kuhinjo.

- ,UZe sam pride,“ refe starec nenavadno ruded

d prifakovanja, ali radovednosti.
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Sedaj stopi Nikolaj v veZo. _
»Dober veder, ole,“ pozdravlja Nikolaj in e
stegne, da bi v oletovo posegel. Ole obe roki mi
pod hrbtom obdrZi, in sin se domisli brzo, da re
dajati, sploh ljubezen izkazovati nij oCetova slabe
»Dolgo sta se vozila!“ Tako zalne stari Lu
svoj duhoviti prvi odzdrav svojemu sinu. ,,Ko’:
nij spocita, ves oni teden je vozil z njo; rekel se
Toma’u, naj vzame Rjavca; ta bi bil vaju za py
ure prej domov pripeljal. A rekel mi je, d.,-
na levej nogi malo zakovan. Davi sem pogledal n
1a5¢. Prepodil sem ga dvakrat gori in doli, pa
zakovan, ne Sepa nid, in ni¢ se mu ne pozna.®
»1 kaj vendar to govorite, ko vse vkup |
nij,“ pokara dekla Mreta starca iz kuhinje. :
»0, Mreta, dober vecer,“ pozdravija
priflec i starko, katere glas mu je znan bil. =
Rudeéa kakor srameZljiva deklica, pride s
rica ven in roko mu podavii refe: ,Bog ti ¢
zdravje in sreo na domu.“ Potem jo solze
,Al si lafen? Mreta! vederjo daj!“ rede
pet ote in odpre duri na desno, kder je bila ®
miza pogrnena in gorefa svefa na njej.“ .
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Hlapec prinese z voza koviege in zavoje mla-

dega gospoda, starec mu ukazuje, kam naj se zdaj
astavi, kam kasneje pride. Potem pak sede za

o in povabi gospoda sina k sebi rekoc:

,No le bri, da ne bode mrzlo. Na te sem

fakal.”

Ko vecerjata, starec zopet vprasa prevaZno
‘m- za prvo snidenje po dveh letih:

,Okovre, rekel si, da sta bila v Kobiljem
glanci ¢

,0kolo Stirih je bilo, a na uro nijsem gledal,“
‘pdgovori sin in starec zafne daljavo ceste od tukaj
» Kobiljega klanca in od Kobiljega klanca pa do
taj ozbiljno pretehtavati in sina o tem vaZnem
predmetu poducavati, samo enkrat mej tem nudeé
mu skledo z zagotovilom, da je piS¢anec denes
narejen, naj Se en koifek vzame.

_ Po jedi prime stari po svojej pipi. Sin mu
ponudi cigaro. Z zadovoljnim obrazom jo vzame,
pajprej od vseh strani ogleda, z veliko poboZnostjo
n nekoliko nerodnostjo na enem konci odgrizne,
priZge, potem pa vprasa, po &im so take cigare, ali
g0 drage pac? Cudom se potem zadudi o njih dra-
inji. Prizna pa, da so dobre, ali, refe, za kmeta
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nijso. ,,Sedaj ne bode§ smel ved tacih kadit]
hotes, da bod kaj imel.**

Sin je dobro znal, da cigare, kar jih on
kadi, ne morejo pojesti ofetovega premoZenja, ay
del je tudi, da v tacih refeh oletu nij dobro wug
varjati.

Po veferji prinese stari Kolodej buteljo bol
Sega, vina iz kleti in natoli najprej sebi, potem s
ter deje:

,Da se zlaZje doma privadi, pokusi tega.®

Pivii odstavi &aSo, potegne iz smodke ¢
&rez nekaj &asa polu bojele polu porogljivo vpra

»Nu, ko si se izSolal, pravi, kaj so .:j
nautili ulena gospoda, kaj? Masevati menda i
bolnike zdraviti ne, beriGevati ne, pravdati se
—i kaj pak vraga vendar, ka je toli in toliko g
narja treba bilo ?¥

Nikolaj je imel teSko staliife, oletu razl
Zesa se je v gospodarskej Soli udil, kajti staree 3
je bil vedno z ugovorom pripravljen, da tega
tega pa bi se bil pri njem bolje naulil nego
spodarskih Solah.

Mreta pa, ki je zunaj posluSala, ob&udos
je gospodarja, kajti toliko uZe dolgo nij z nobe;




domatim govoril. ,vendar ga ima Se rad, reci kdo,
gar bi dejal,“ menila je dekla.
Nikolaj pak je menil drugacde, ko je v stran-
~ gkej sobici, kder je uZe prej, ko je doma bil, spa-
~ yal in kder je skoro vse reéi tako naSel, kakor jih
pil pred dvema leti pustil, vlegel se in odejo
grez utrujene ude potegnil.
' Do nocoj nij nikdar premiSljeval, kakovien je
. gjegov ofe. Nocoj, ko ga je &rez dolgo zopet videl,
~ tako hladnega, tako le vsakdanjesti govoredega, brez
; jedne ljubeznjive besede, Cutil se je osamljenega.
. Bmilil se je sam sebi, da ga nihfe na celem svetw
“ge ljubi, ni rodni ofe ne, a druzega svojega nema
_' nobenega ¢loveka.
n Od narave na$ Nikolaj nij bil sentimentalen,
fakor bi po bad refemem utegnil kdo soditi. Bil je
gdrav, nepopacen mladenié, dobrega srca, mehak in
pjemljiv za vse; ali sveta nij poznal drugade,
o malo iz knjig in iz povrSnosti. Ker se mu z
givljenjem nij bilo treba nikdar boriti, tudi nij
glii mnogo o njem; od tod je izvirala morda ona
ota, s katero je smatrival vsako svojo okolico.
; S kratka, na$ prijatelj je bil jeden onih ljudij,
i so materijal, iz katerega se da vse narejati, ki
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lehko prav sreni ali zelo nesredni postanejo, @
osredijo ali pak z razdiralno roko posegnejo v 080
futeCega srca, ki se je priblizalo.

VL

Danilo se je uZe, ko se je drugo jutro stas
gospodar vzbudil. Prestrasen skoli Luka Kolodé
tako naglo s postelje, kolikor so mu starikave kos
dopustale in bosopet taplja do okna, z debelim %
lezom omreZenega ter hlastno odgrne zaveso. N
dvori§éi nij bilo e nikogar, vendar je bil uZe m
polu beli dan. _

In take sramote, da bi bil na Kolodejevil
kedaj kdo prej vstal in vse druge klicat Sel, neg
gospodar Luka, nij bilo z lepa slifati. Denes bi bi
pa skoraj zaspal; tega je bila sinolna butelja kriva
nikdar ved zvefer, stara glava!

Tako je gospodar mrmral in razljutil se
soboj in nad hladami, ker je v naglej vihri st
bil levo nogo v desno hlaénico, vse da bi se
oblekel. Tudi robade brisalke nij mogel najti,
da je bil, v strabu da ne bi zamudil, prisiljen d
jutranjo molitev na kolenih opustiti.
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Svojo sobo zakleniv3i odrinil je potem veliki
veZnih vrat, odprl in stopil na dvoriife. Dva
mnSka psa sta skolila dobrikaje se proti njemun
i on, ki véeraj sinu mij v roko segel, smehljal se
4o psoma, tapljal ju po glavah in vratéh in hvalil:
" Nu, Svigelj, ti si uZe priden, in ti Pastuh, priden,
la i-i-i, priden.“
Osvobodivsi se psov koraca stari gospodar preko
orista do vodnjaka, lastnoro®no navlefe vode ter
s peristem nalovi, da si umije roke in obraz ter
¢ s soboj prineseno robafo iz najdebelejSega do-
matega platna obride.
Potem gre polagano, kakor bi vsak korak
sremidljeval, proti konjskim hlevom. Tam slone na
oaln dolge grablje. Luka Kolodej jih oprime in nese
wekoliko od sebe pro¥, kakor ¥kof svojo palico, po
- stopa pod podstreinim odrom naprej. Blizu
mat pa kviSku pogleda in z grabljami trikrat v strop
eske sune, da se slifi po vsem odru, kder hlapci
¥ in vpije:
. ,Hoj, hoj! Ves svet je uZe vstal, beli dan je
e, ali vas nij sram lenobe lene!“
. Rekdi nasloni grablje ob steno in koradi nazaj
i%0 dekle budit. Hlapci pa vedo, da smejo Se
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deset minut pospati, ker stari pride gotovo Se enk
z grabeljstem razbijat in povedat, da jim ,u¥e sol
sije v....% — 4

Taka je vsakdanja Sega ofetu Kolodeju,
tere se drzi, kakor ura. Ko bi kdo prej vstal K
on, ta bi se mu molno zameril, in ko bi kdo
drugem klicanji brz ne zapustil leziséa, temu ar‘j
grom in hudovanje na glavo, v slucaji, ko bi se p
navljalo, pa resen svet: izkidaj se z mojega domy
grdin !

Do sedme ure je stikal Luka in ukazov
zmerjal in pregledaval tu in tam, ob sedmih pak
Sel zajuterkovat.

Tako je bilo dan na dan od nekedaj. Vsele
bi bil mrmral, ko ne bi bil uZe pripravljene r'._'_l
kave in slanine, a denes se je okolo ozrl in hu
bil, ker je bilo zanj uZe vse pripravljeno, pa san
zanj.

Kam je pa oni Sel? Ali ne more poCakati
da bi vkup jela? Mar je pregospodsk ka-li?*
dere se ob Mreto.

»l kdo?“ vpraSa Zenska.

o Nikelj 1¢

,5e spi.®
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,Spi? Hoj, kakSen gospodar bode to, ki do
il sedmih spi? Tako ne bodeva orala, sinko,“ mrmra
on. —
[ 4 ,Uj vi! Ali vas nij sram,“ zavzame se stara
Mreta za mladega. ,,Ce ves truden prvo jutro jedno
oro dalje spi, pa uZe usta odpirate nad njim. Mi-
gite 1i, da mora prvo jutro na polje tefi? Ali bi
yas ne bilo sram, ko bi ljudje s prstom kazali ga,
i rekli in govorili: glejte ljudje, bogatega Kolodeja.
l‘ je, a reso kosi. Matere nema, matere; vi dedci
'pa nemate nobene ljubezni.“

RekSi se starej dekli solze uderd. Ona je bila
o mati nekdaj, in sicer Zalibog brez potrebnega
enega blagoslova, a mati je bila, dokler jej
nij umrlo in britko je v mladosti svojega Ziv-
futila to, kar je zdaj svojemu gospodarju

Stari gospodar je morda njeno oéitanje v postev
al, ali pa ne. Molcal je, ugovarjal nij, ali obraza
j izpremenil. Njegovo lice je bilo vedno kakor iz

" A dolgo o tem premiljevati nij utegnil, kajti
je, da so gori nad stopnicami vrata zaskripala.
3
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Nikolaj pride. Bodi si, da je deklin govor ng,
rodovitno zemljo padel, ali pa da je starec, ki jo
sedaj prvi¢ po dnevi videl sina po vrnitvi, Cudil se,
kako lep, mo¢an mladenié je tafas vzrastel in razvi]
se, in je v skrivnem ocetovskem veselji vse pozabil,

4Kaj bode$ pa zdaj delal?“ vpraSa ole po
zajutreku.

»Kaj bi? Nidesa ne nekoliko dni. Moram prej
nekoliko privaditi se in ogledati, potlej zafnem,«
odgovori sin.

Stari molfi. Pred odhodom pak se k sing
obrne in rede: ,Ti, — kaj sem hotel redi, stopi
doli, stopi k Pridanovim. Saj ves, da smo si vrodg
in vselej po tebi vpraSajo; 'spodobi se, da se oglasi§
in poves, da si priSel.”

Cudno je morda, da bi Nikolaj ne bi mogel
nobenega ukaza dobiti od osornega ofeta, ki bi ga
bil tako z veseljem pripravljen izpolniti, nego je bil
ta. Da, celo verovati bi se smelo, da je bil uZe sam
tako uljuden, in bi bil skoraj gotovo tudi breg
otetove besede k Pridanovim Sel oglasit svoj sreden
prihod v domovje nazaj.

Lepo jutro je bilo, solnce je pripekalo ng
zorete sadje dolzega Kolodejevega vrta, lehkomiselni
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wrianec je visoko v vidave dvigal se pevajof. Trav-
ik, preko katerega je veselo ZviZgajo& Nikolaj koraéil,
il je pisan in lep. Po stezi preko travnika so sto-
pale lehke noge, nosefe lehko srce in sreéno.

VIL

Na Pridanovem domu ne najde ,strijea® Pri-
na, pat pa njegovo hierko Tonéiko, in ta mu je
Jjubsa. Ba§ grah je lustila za ofetovo prikuho.
m do ufes je zarudela, ko jo je Nikolaj pri tem
Zeln zasalil ter nij vedela, kaj bi rekla, za to je
iiila dalje. Nikolaj je vsled te njene zadrege tudi
'._ padrego priSel, nij vedel, kde bi povzel zopet kaj
a pogovor, ter bilo mu je, kakor bi se moral ne-
qko sramovati pred Tonéiko.
,Ali si me sinoéi izpoznala, ko sem te klical ?¢
rafa jo in se nasloni na mizo s pridakujodim po-
. vanjo.

,Kedaj?*

,5inoli, ko sem se mimo vozil, zaklical sem
'oma% je tudi mislil, da si ti pri oknu.“
- Deklica se nasmehne in zarudi.
i o,Ti ne ves, kako molno si se izpremenila,
‘te nijsem videl,* razklada jej dalje Nikolaj pri-
cigaro. 3*
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»Ti si se tudi,“ odgovori ona in ga prid
ofmi na pol skrivaj z jednim pogledom pogledat.

,Vzrasla si in lepa si postala, da sama
ves, kako. Le v zrcalo se pogledaj, ¢e ne verjamej
deje on in krepko dim iz ust vali.

nBeZi, bezi,“ zavraa ona in zarudi zopet.,

,Ce je pa resnica, zakaj bi ti ne rekel te
posebno ker sva Se v rodu.

»Ko si pridel, nijsem se te upala precej
Ce bodes pa tako govoril .

»No kaj? Vendar me ne zaCnes vikati? Ti,
bi ti jaz jako slovesno prepovedal! Rajsi bi se &
prl s toboj.“

4Res?®

»Prav res*“

»Tedaj se rad prepira§?“ _

»5 toboj bi se uZe nerad, s toboj bi se me
ne mogel.“

»Vidi§, ,menda“ pravii; gotovo nij.“

2 Ne, gotovo je,“ zatrjuje on in s prstom p
s cigare otresa. Ona ga z velicimi plavimi ¢
pogleda in hiti luiCiti. Razgovor nij el dalje.
sta mislila, oba valjda ne posebno globocih m
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,Ali si pred pustom kaj plesala?“ vprada jo

'
dalje.
,Ni¢,“ odgovori ona vazno. ,Kde paé? Tukaj
pas nij za mene, v mesto me ofe ne bi pustili,
jn tudi ne veseli me.“
~ ,Snubcev si pa gotovo uZe imela kaj?“
: ,Cemu mi bodo ?*
,Da bi te jeden odvel na svoj dom. Glej,
sdai ko te zopet pred soboj vidim, mislim, da bi
e tudi 0 tebi uZe lehko pelo:
p Dokaj jo baronov snubi:
Trije iz deZele ladke,
Trije iz deZele neméke, ’
Trije iz Stajerske in kranjske,*
,Ves li od kod so ti verzi.“
»Da bi tega ne vedela?“
o, No?¢
41z Presirna.“
,Ufe res. Ali ga ima§ sama?
oGlej, kako si pozabljiv, uZe ne ve§, da si
o ti dal in si rekel, da si ga nala3é ... .. "
»Aj, zdaj se spominjam. Nalai¢ za te sem ga
“vezati dal v narodnih barvah z zlatim obrezkom.
‘me je pa sram, da sem bil pozabil. Ne bodi
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huda, odslej me pozabim nifesa jednacega, kar s
tebe tie.“ i

Deklica vstane, pobere naglo svoj pletarcek
in zbezi rekoc:

»Pojdi, ne govori mi, kar res nij.“ 1

Nekaj bipov je bil Nikolaj sam in je gleda
s slabo zavestjo v srci, da je deklico razZalil ter |
sramom pred samim soboj, da je s svojim odkritos
sréno misljenim govorjenjem tako neroden in ne-
srecen. g

A takoj se je mogel utolaZiti, ker za neka
trenotkov se vrne Tonlika in uZe od daleé z ve-
selim glasom in jasnim obrazom, ki je prital,
je vsa zamera uZe pozabljena, klide:

,Ves li, kaj sem jaz od ivojega oleta dobila ?*

5 Kaj 7«

»Ivojo fotografijo.* .

In dalje si po tej naSej karakteristiki obeh
mladih ljudij lahko ostroumni in promidljavi bralee
njiju razgovore sam misli. Ona dva sta menila, d&
so vaZni, ker deklica je ves dan in celo po nodk
s sladkim ¢utom promiSljala to in onmo kar je rekely
njemu pa je deklifin glas tak vtis naredil, da g
je vedno in vedno e slidal, tudi, ko je bil oddel proé
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VIIL

Nikolaj bi bil sedaj priliko imel, pokazati, kaj
ge je ulil. Svetoval je ofetu pri poljedelstvu in go-

arstvu to in to zboljSanje in preinadenje, pri-
rvedoval mu, kako bi se to in to dalo po ,racijo-
nﬂmh nacelih“ poskuati. Stari ga je posluial, a
‘pavadno z glavo zmajal in dejal:

»To je vse vkup nié. In ko bi tudi bilo,
er sem jaz gospodar, bode tako, kakor je bilo.
ar bode$ ti, ravnaj si, kakor ti glava.” :

Tako je Nikolaj, ker vendar za navadnega
delavea nij bil siljen biti, mnogo ¥asa imel in mnogo
r je bival pri Pridanovih, to se ve, najved pri
giki, s katero sta govorila, kakor dva otroka,
pikdar jima nij zmanjkalo, in vse jima je bilo vaino
n govorjenja vredno.

' ,»V&eraj po polu dne te nij bilo doma ?** vprasa
o enkrat on. ,,Kde si bila? Spet Podvinom ?*¢

: ,~Zakaj govori§ ,spet*?** fudi se ona ali tako
'_ rno, da se jej pozna, da uzrok uZe vé ali vsaj z
| otovostjo sluti.

- On cigaren ostanek od sebe vrie, da iskre
pdlete in je hud.
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,,Lujiza me je vpra3ala, kakSen si ti?«
poveduje deklica in se glasno zasmeje.

»Kaj je to briga!* deje on resno.

Preplafena ga deklica pogleda, nij si sves
da bi ga bila razzalila.

,,Lujiza, Lujiza in zmirom Lujiza! To je ta
neslano ime, da te prosim, ne imenuj mi ga w
ve§ 74

Tudi mlada dekletca imajo svojo psihologij
Aha, ti si ljubosumen na mojo prijateljico, take
precej zaslutila Tonéika in sedaj ga je po mals
véasi Se nalas¢ podrazila, hvale¢ ljubeznjivost in zg
vornost in druge lepe lastnosti svoje prijateljice,
je Podvinom, dobra dva streljaja proé od Pridas
vih, pod gorico.

Posestvo ,,Podvinom‘* je bilo sicer s
kmetsko, vendar sedaj uZe v rokah druzega g
skega gospodarja, hifa z novimi opekami krita
zelenimi okni in ograjena z cvetliénimi greda.mi,.
vse kakor za zabavno poletinsko stanovanje. Ku
je bil to selid®e od prejénjega posestnika uie s
pristavov, kateri je prej sam s svojo Zeno sem
hajal, po svojej smrti pak zetn prepustil. '
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Tako je bilo naravmo, da Nikolaj iz svojih
zniih, "doma prebitih &asov sedanjih poletnih pre-
ev nij poznal, razen pristava samega.
A sluéaj je hotel, da se tudi sedaj dolgo nij
eoznanil, da je uZe tri tedne skoro vsak dan zahajal
k Pridanovim Tonéiko obiskavat, 2 nij njene prija-
teljice gospice Lujize tako blizu stanujoCe niti poznal,
da si je v svojo tiho in sedaj enkrat izdraZeno jezo
JJiko in toliko od nje slilal. Uzroka temu sta bila
dya: prvi¢ je bilo nakljudje tako, da je gospodina
§ tafas k Pridanovim prihajala, kadar njega nij
drugié pa nij mogla vsak dan prihajati, nego
ycelo po ve€ dnij Cisto izostala, ker je bila njena
rifina, pristavljeva Zena, morda vsled premenje-
podnebja bolj obolela, da si je bila sem prisla
yit se.
»In zakaj si hud, &e Lujizo v misel jemljem?*
rada deklica zopet ¢rez nekoliko minut potem, ko
ufe druge refi obravnavala in je bil Nikolaj,
o kakor tat ozrii se okolo, deklici en poljub
adel. ,,Ona je dobra in jaz jo imam rada.“
,Jaz pa nefem, da bi jo rada imela,”* refe on
iajivno resen in tihotno.
nZakaj ne?" Sepede ona.
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nZa to, ker hotem, da samo mene rada §
samo mene,' refe strastno on in od radosti treg
se deklica nij imela moéi braniti se njegow
objetju.

Verjela je, da jo ljubi. In on, — on
verjel, da jo 1jubi. Na veke, to se ve.

IX.

Nazadnje je vendar, Ce prav uZe v Cefr
tednu Nikolajevega bivanja na domu, slutaj nane
da je z gospico Lujizo seSel se, in sicer pri Ton
jo je naSel. In kakSno je bilo to prvo seznai
Njemu ni¢ prijetno. i

Vesel in brezskrben, kakor je zmirom
priel je po vrtnej stezi doli, zviigal si pesen
Slovani, nasa re¢ slovanska Zivo klije* in mal
svojo pali¢ico, da so obsteznim travnim
glave odletale. .

Zdajci pogleda na stran in zagleda, da je
morda uZe dalje asa opazovan. Zarudi in obg
en hip. Na vrtu pod jablano sta stali To
krasna mlada dama. Nikolaj je takoj vedel,
mora biti, saj nij bilo precej dale¢ okolo ef
ljudij. Najrajsi bi bil mimo Fel, a to se nij g
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a0 torej nekako v zadregi in neveselji pristopi in
avi ‘deklici.
,Moj bratranec — gospoditna Vit . . . . . s
stavlja Tonéika malko nerodno, ker tacih, le v
stu videnih in navadnih Seg tako imenovanega
fega obnasanja nij bila vajena.
Nikolaj se prikloni, a nobena primerna beseda
ma v prvi hipec na misel ne pride. Bil je Zenstva
malo vajen, in tukaj ga je tudi nenavadna po-
~ gosna lepota predstavijene mu mlade dame nekoliko
-, Prav za prav je predstavljanje -odviino, ker
smo tako reko¢ uZe znani; prvié smo tu na kmetih,
or se izobraZeni ljudje sami po sebi morajo zbli-
i, ker jih je malo, drugi¢ pa sem jaz o gospodu
tebe uZe toliko sliSala, Toncika, in ti si mi sama
vila, da si tudi njemu o meni govorila,'* refe
ona in svoje preko desnega ramena viseCe lepe kodre
g roko na pleca nazaj vrie.
nveckrat, gospodifna,” odgovori Nikolaj, &

udi, morda zarad slabe vesti, ker je Toniki bil
ovedal o mjej govoriti mu, prepoved, o katerej
je, to se ve da, sam z raznim vpradevanjem skrbel,
da se nij izpolnjevala.
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8 Tontiko svi ravno govorili, da nared
enkrat, kadar moj svak pride, izlet na Brinjevo by
Vi pojdete z nami, na to se sme racunati, ne]
vpraa ona takoj domata z njim, vendar z nek
prevladnim glasom, ki je Nikolaja nekako poniZe

,»Bil sem predvieranjem gori na lova,* g
govori on. :

»Na lova! Ali to ne izkljuéuje, da pojdete tuy
tadas, kadar idemo mi samo na zabaven izlet.**

,,To se razumeje da, &e me bodo gospéda
vabili, bode mi Cast in veselje,' rede on tudi ne
bolj z vi§jim glasom.

»3icer pa vaju jaz motim. Vidva imata
pogovore,” deje ona a pogleda s ¢udnim nasmeh
in prebodljivim ofesom Nikolaja.

oPridi jutri kaj k nam, refe uZe odhaj
Se Tondiki.

Nikolaj je gledal za njo.

»Kako ti je po volji moja prijateljica ?** vpi
deklica. :

,Nekaj ofabnega ima ta Zenska v sebi, |
mi jo mofno odvrada. Ko bi bil jaz ti, moja p
jateljica me bi bila,” rede on. b

»Nij li lepa?*
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Tega Nikolaj nij mogel tajiti, za to je dejal
pa pol zanicljiv besedico: , No!*
,,Nobene nij lepSe, kakor je ona,* refe deklica
: djaje se, ter povesi ofi, morda priakujofa na
ghoma Vv svojem srei, da bode on rekel: ,Le ti si
i lepsa.*

Ali tega nij rekel. Tih je bil in &rez nekaj
a“ yprasal:
. ,,Ali so ofe domd?*
,Nij jih, v vas so 3li nekaj kupovat.*
To je bila zopet proza, in tacih vprasanj je
wilo ve¢, kratkih, brez zveze in brez zanimanja.
- ,Rekla je, da si vetkrat o meni z njo govo-
oila. odskodi Nikolaj zopet od navadnih predmetov.
Kako si govorila 2
,Jaz te ne razumejem. Kakg ?*
,»Nu, kaj si pripovedovala tej visokonosej dami,
wgote, da si me veasi tudi kaj zatoZila, Ce ti nijsem
gaj prav storil. Si-li?
,In ko bi te bila?* vprafa smijaje se.
,»Da bi mi ljubo ne bilo, to ves, &e ti povem,
a mi nij po volji," rele on resnim glasom.
. ,»Ne mores li vedeti, kako jaz govorim o tebi,
y govorim ?** vpraSa ona tudi resna in skoro Zalostna.
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On nekaj &asa zre pred se, sam ne vedo¥!
Zem premiflja, potem, kakor da bi se zdramil, py
gleda deklico in vided jo tako, oklene jej naglo rok
okolo vratu in jo z vso ljubeznijo po imenn pokli
Domov gredofemu in zvefer mu je pa po gla
§la tudi podoba ome oSabne dame. Primerjal jo
8 svojo Tonfiko in si je prigovarjal, koliko je
bolj prava Zenska, ona pa nekaj afektiranega, nau#
nega, oSabnega, visoko se nosefega, morda puhlegs
brezsrénega itd.
Ko je Nikolaj drago jntro vstal, slifal je, ¢
je star kmet na dvoridéi z njegovim oletom govol
in dejal: '
o1, ofe, ofe Luka, vi ste pa vendar zmir
in zmirom okolo dela in prida.*
»Mora se, brez dela nij jela,'* odgovori sf
Kolodej. 3
»Kaj pak! Ce vi tako govorite, kaj ¢
potlej mi drugi? Vi se brez skrbi lehko vleZet
travo v senco pod hrusko, pa belega kruha zra
sebe denete in meseno klobaso.* 1
»Kdo bi pa gospodaril? vpra3a stari Ko
dej, ki sicer nikakor nij zamerjal, &e je kdo mjeg
premoZnost v misel jemal.
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,.Sina oZenite, sina,'‘ odgovori oni.

Kolodej nekaj nerazumijivega zamrmra.
Nikolaj pa v svojem poslusku ostrmi. OZeniti
o' Njega? Glej, o tem pa resno dosedaj nij 3e
. mislil sam nikoli.

X.

Nekaj dnij sem je bil Nikolaj opazil, da mu
strijc — tako je oddaljenega sorodnika od mladega
glical — Pridan nekako hladno odzdravlja, da se
ogiblje Z njim govoriti, da nosi obraz okolo, kakor
%i bil kaj jezen manj. To se je Nikolaju ¢udno zdelo,
Cker si nij bil v svesti, da bi mu bil kaj Zalega

. Skoraj pak je prilika nanesla, da je izvedel
azrok tega Pridanovega obnadanja.
 Po navadi je bil namred prifel vasovat. Hla-
e¢c zunaj mu je rekel na vpraSanje, da se mu zdi,
da strijca nij doma. Nikolaj je toraj ves pogumen
y sobo stopil, kjer je Tontika bila, prijel jo in po
gili poljubil dvakrat za vrstjo, kar — zagrmi za
gjim oleta Pridana debel glas: , Tako?!*
 Nikolaj se zgane, in zarudi obrnivii se. Oba
mlada Gloveka stojita kakor dva naglavna grednika,
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brez jezika in izgovora, Pridan pa sivo pogleds
zdaj njega, zdaj njo.

»Tako je? Zdelo se mi je, a nijsem ...—_,,_-
pravi naposled in migne héerki: ,,Ti ven! Da midy
govoriva.*

L0C . .. .* izkoSa deklica.

s Liho, pravim, kasneje uZe 3e tudi ti na v
prided ; sedaj ven, precej !** Deklica otide. '

_ Nikolaj nij vedel, kaj bi rekel, zatorej
Gakal, da bi strijc zadel. '

Pridan koraka dva pot po izbi in pipo tlad
V usta devii jo in tobakov mehur zavijajo€
te-le resne besede:

»ves fant, — nosi gospodsko suknjo ali kme
sko cokljo, jaz ti ne bom drugale rekel, — tako-
ne sme§ kratko ni malo v mojo hiSo hoditi. J
imam samo jedno héer, a ko bi jih imel tri kop
vsaka bi bila predobra, da bi jo izpriditi pustil
cemn mlademu vetrniku, ki ne premisli, kaj dela
kaj govori.* L

»Jaz nijsem noben vetrnik,'* skoi Nikolaj
jeze ohrabren in razZzaljen po konci.

No, kdo pak si, de mi tu le v hiSo ho
in s punico ..... ¢
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A Ocde nij nasel prave besede; robate nij smel
sabiti iz postovanja pred svojo héerjo, katero je rad
jmel, in tudi da njemu ne bi pohujSanja dajal, Zatorej
gtavek pretrga in misel opusti ter dostavi:

A ,,Ti dela$, kakor mlad dedak, pa ne pomisljas
: Fed se ni¢, ne presojas, kaj gre v poStenej hisi in
kaj biti ne sme, ¢e nij za naprej zmenjeno in go-
~ govo tako, kakor je pri postenih in krS¢anskih ljudéh.
' To je, in amen."

,Kdo je rekel, da ne premisljam! Jaz bom
'-'-rom‘,iko za Zeno vzel, in ne vem, ¢emu bi branili.*
3 Pridan se pro¢ obrne, morda svoj zadovoljen
' pbraz skrit, potem pa vprasa:

2 »Ali si premislil kaj pravi§?*

- ,,Sem,"* odgovori Nikolaj, a ne posebno po-
_gumno, kajti, po pravici reeno, o tem nij razen
gadnjié, ko je &ul razgovor onmega kmeta s svojim
otetom, nikdar Se dobro in temeljito premisljal. Kako
bi bil? Vendar nij vedel, da bode pridel na tako

o in naglo izpovedovanje, kakor je bil zdaj.

»To bi bilo uZe drugade, to je res,** ree zdaj
dan. ,,Jaz te poznam, da si vselej priden in vésten
bil, &lovek, ki ima boga pred ofmi in nij brez po-
Senja. Za to ti moram verovati, da si in da bodes
4
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mo¥, ki ve kaj je govoril in komi je obhubi.l,
si ti zdaj meni.*
Nikolaj refe nekaj tacega, kakor da
Se nih¢e ne more refi, da bi mu bil on besedo
ave li tvoj ole, da se misli§ Zeniti, in
nas?“ vprafa Pridan mehko. .
» Nit ne,“ odgovori Nikolaj z neprijetnim &at
A povedati mu morad.
Nikolaj z glavo zmaje.
,Zakaj ne, brez tega nij ni¢, ofe mora veds
on je prvi,“ razlaga Pridan. i
»Jaz ne morem tacih refi z oletom govor
saj ga poznate,” izvleée Nikolaj nekako tesko iz
Pridan se zopet nekaj éasa proé¢ obrne, po
pa ponosno svojo véstijo na trebuh doli popravij
pravi: i
+No, fe si ti ne upa§ — Luka je res n
fuden, ali rad te ima vendar, to vem, — to |
pa jaz zinil, jaz vem, kako se more potipati gas
Potem pride ve¢ lepih naukov, kaj in Kk
se spodobi, koliko pa zdaj ne gre po krstanskej.
stavi v poStenej hifi. Tudi nekaj tvrdih kletes
Pridan prilozil v zatrjenje, kako bi on znosil se
tacim, ki bi glede njegove héere ... uie veste
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‘Naposled pa vrata odpre in zaklife, da se po vsej
% razlega njegov bas:

, Toncika !¢

Deklica plahoma po stopnicah doli pride in
‘,pl na prag, sluteéa in bojela se, da sedaj na njo
ide ofetov grom. A namestu hude besede rele ofe
’uvadmm glasom :

i ,Poglej sem, dekle, s klobukom sem ti tu na
. oknu en vrdiek tvojega roZmarina zlomil, popravi
ga precej, da se me usui.”

Reksi otide iz izbe.

Iznenadena deklica popravlja svojo cvetko v
‘foncu, plahota iz nje izgine, rudedica jo oblije in upa
si pogledati ljubega, ki jo smehljaje ogleduje nepre-
mitno seded.

»Kaj so ti ofe rekli?“ vpraSa ona naposled tiho.
~Nié. Dogoverila sva se,“ odgoveri Nikolaj,
akor da bi bil popolnem mirnokrven, ali pa ne-
s tacim hladnim ponosom, kaker kdo, ki je
v tem hipu z malim trudom velikansko delo

»Kaj — dogovorila?“

p »Da te jaz za Zeno vzamem, zatorej smem po-
inbljati te, kolikor hodem.“

,L'
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Deklica ga srpo pogleda, obledi, zarudi
pade presreéna na kolena pred sedecega.

XL

Drugo jutro je dobil Nikolaj od svojega o
nalog, zapredi voz in v mesto voziti se, da pls
neke velje svote denarja, katere stari nij he
hlapen zaupati, ali pa je sina poslal, da ga naya
v poslovanji. Ob jednem mu je bilo narofeno mmn
manjsih reéij, tako da je mogel stopray
domov priti. Za to nij bil ni¢ pri Pridanu.

Mej potom v mesto, ko je spehan konj
klanec vozeé, podasno korakaje, glavo nekoliko j
vesil, razpustil je bil tudi Nikolaj vajete in s konj
vred premisljal; konj je mislil, vedi Darwin o &
Nikelj pak o v&erajinjem dnevi. '

In zdelo se mu je, da'nij prav zadovoljen.
je prenaglo prislo. Tako brZ Zeniti se! Mudi se p
ni¢ Se! In kaj njegov ofe — ta Cuden moZ
temu porefe? Nazadnje se bode Se zasmijal po sw
ali se celo jezil, kar nij potrebno, Se menj
jetno. Vrag vzemi strijeca Pridana, da je bas
tacem asu prisel. Ko je enkrat videl in zvedel, pot
to se ve da, nij bilo mogote drugate ravnati; Ni
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ge je moral moza izkazati. Ko bi se bila stvar
2 le malo odloZiti Se, pa bi bilo bolje. Sicer bi
tilo pa res lepo, ah, in krasno Zivljenje, ko bi bila
Tonfika uZe precej njegova, to je res. A kakova
Fena bode? O tem prej nij $e mislil. Dobra. Saméd
ko bi..... E kaj! bode uZe kako!

. Mej tem je bil konj po klancu do vrha na
'“mo prifel, voznik se vzpne, nategne vajeti, konj
s domisli, da ga krepka roka vlada in brzo ubere
qiter dir pod nogami, da hladilna sapa Nikolaju
,’reko ufes zapiSe in mu teZke misli odnese.

Ob istem dnevi, le kasneje proti vederu, pak
s sedela mlada Tonfika gori pred vilo Podvinom
svojej prijateljici gospodicni Lujizi. Malokedaj je
tu, ker morala je vendar doma gospodinjiti,
avno siljena nij bila. Ali kadar je bila tu, bri-
s se je mofno za roZe in cvetice, ki so bile v
dah pred hiSo, brigala se za divjo trto, ki je ob
do strehe rasla, in stopala je rada sem ter tam.

Denes pak nid tega. Prijateljica jej je poznala,
da nekaj ima; to se jej je videlo na ustih. A &akala
¢ hudomusno, da bi sama zadela pripovedovati, kaj
jo novega. Nij se motila. Tonéika je poasi zalela, bila
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izpraevana potem, in nazadnje naglo vse poved
— radostno novico, da je nevesta!
Ko bi bila srefna deklica bolj$a opaze
a ne tako v svoje sréno éutilo vtopljena, z
bi bila, da se je gospoditna zganila od zadude
in jej je prvi hipec oko prav Cfudno zaiskrilo se,
ylako?“ zavzame se gospoditna éudom,-
vprasa: ,Ali nij malo prehitro?* -
.Zakaj?* vpraSa deklica osupneno.
A éna uzrokov povedati dolZna ostane, T
bas v tem hipu zakaslja v izbi njena tovariSica, b
lehna gospa pristavova; za to se spne ob
jo skozi odprto okno vpraSa, &e kaj Zeli.
pPosédi, skoraj pridem nazaj,“ refe — --.'_‘
skoti v hifo in je precej dolgo nij nazaj.
Tondika je mirno sedela na Kklopici, zrla
trnjevo mejo, kjer so vrabei vpili, a nij slufala vrg
cev, njene misli so bile daleé-proé.
8 svojo poluspleteno nogovico v belih prs
pride gospica zopet nazaj, sede k Tonéki in zai
isto navadne reci izpradevati, skakuje sem ter f
od ni¢ do ni¥. Naposled vprada: d
»Ali Se misliS o naSem izletu enkrat kake
polu dne ali nedeljo, kadar moj svak pride sem
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»To se ve, da pojde tvoj Zenin z nami.“

In takoj je zalela zopet o nekej novej obleki
ggpravljati. Tonlika si sama nij upala vel besede
iti na ono, kar jej je prej zaupala tako iz srca
i dufe. In vendar bi bila tako rada in rada gove-
dla, veliko govorila o tem s prijateljico. Zakaj se
ej to tako malo vaZno zdi?

- Prvié v svojem Zivljenji je Cutila, Ce prav si
o tem Cutu z mislijo ali besedami ne bi bila mogla
siasnila dati, kako je nemilo polnemu srcu, e je
di srede polno, e nema prijateljske odprte duse
noleg sebe, Laterej se brez skrbi sme odkriti.

Nagloma vstane in refe: ,Jaz morem iti.*

5 Uze?“ vpraSa Lujiza hladno.
,Kasno je.®
»Lehko noé.“

Nocoj je bil prvi veler, da jej nij gospica
iza rekla: jutri zopet pridi.

Imela je namred svoje misli in véasi Clovek
pgjrajsi premiSlja na samem.




56

XIL

V velicem ulnjaku pri Kolodeji je bilo sa
letos dvesto novih rojev. Torej je ob lepem vremen
kakorsno je bilo v nedeljo popoludne, pred panji tal
gosto Sumelo budel v zraka, kakor &rn oblak.
sredi tega oblaka izletajodih in s paSe priletajo
buéel je stal stari Luka Kolodej, z jedno roko deg
pipo v ustih, drugo pa v Zepu imel in Siroko rg
koralen gledal v jednomer v panje pridne Zivalie

»Opikale te bodo,* refe Pridan, ki
uipjaka pride, a bolj pri strani postoji.

»Kaj pak!® odgovori Luka a se ne gane,

Po tem moZevskem pozdravu in odzdrava g
soseda vsak na svojem mestu obstojita mirno; ve
dar je Luka Kolodej mofno sam pri sebi ugib
kakov bes je prinesel Pridana ob tej uri k njen
~— Pridan je pak premifljal, kako bi zalel o
govoriti, kar je bil namenjen; sicer nij bil nik
Za besedo v zadregi, Cital je celo Zasopise, ali den
nja stvar je bila bolj sitne vrste.

»Tabak sem doma pozabil,“ refe Pridan
dvakrat loputne po stegnih, da je drobni denar
Zepih bahato zaZvenkljal.
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»,Na!1“ Reksi vrze Kolodej svojo irhasto mo¥njo
tabaka iz oblaka buCel ven proti sosedu. A ker je
pil pri tem z roko zamahnil, zaZene se mu jedna
~ patelica v lase in ruje jezno, da bi do koZe prisla.
- gkofen stari Luka uide iz roja ven, ali sovraZnica

g podi in ne odneha, predno mu Zela me pusti v
Zeln.

,Te je? te je? Kaj sem ti pravil,“ vpije
_ Pridan, pristopi in z ve$Co roko potegne sosedu Zelo
4z koZe.

,Med imajo, pa se bojé zanj, za to so hude,“
yebe stari Luka hladnokrvno, kajti njegove Cutnice
g0 bile vsega vajene.

B ,I mene! Ve§ da je stari pregovor, da so
~ pudele hude za to, ker so Zenske. Trot nema nobe-
den 7ela. Le Zenska pika. Kakor so nas pikale
pade, saj ve§, bog jim daj nebesa. A smo jih vendar
imeli, Zenske, ko smo bili mlajii, vedi ga ven-
.“ smeje se Pridan.
»BCZi, béZi!“ posvari ga starejsi sosed.

»E kaj se bo§ delal, kakor da bi bil od ne-
kedaj mrzel. Ka tiho bodi. Tako je bilo in bode.
je e, Luka, tako je Se!“

»Kaj!“ vpraSa zaCudenjem oni.



58

»Ne mislim tebe ali sebe; ali poglej: ti img
sina, ta uZe gleda, kako bi . . . in nu kaj ti he
pravil, saj ved.“

»Nié ne vem. In pazi naj se. Komaj je otrog
hlage sezul fant.“ f

»~Kaj pak! Jaz pa refem, ée ga prej ofen
bolje storis. Ce ga pa neded, potlej ga pa v stra
vzemi, ved, ker jaz nedem, da bi doli okolo moji
oglov hodil. Povej mu to.“ F

»0kolo . . 7%

»Moje héere, no, &e uZe moram sam poved ati,
zahnduje se Pridan osorno, kakor da bi mu bil sost
Luka bog zna kako krivico storil.

»Moj fant?“ zavzame se ta.

»Lv0j, tvoj!¢

pPu-u!

»Nu, ve§, tacega ga nij na svetu, da
svojo hler za njim luéal. Ti stori, kar hodes.
da te nij Se volja gospodarstva prepustiti mu,
za zdaj mu lehko prepusti§ malin.“

,Komaj je domov prisel.*

,Hitro je, hitro. Ali ba¥ za to nij, da bie
lagali in cineali. Kar se hitro zalne, mora hit
konec imeti, pravijo, drugafe se ne skonéa dobi
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4feni samemu nij po volji, da je tvoj sin uZe zdaj,
'ﬂo bri k meni snubit priSel, in Se brez tebe.
~ §tori kar moras.“
Luka Kolodej je glavo povesil in v jednomer
v jedno travico, a molfal. Sosed mu je govo-
ril na dalje, a on je premiSljal in moléal. Videlo
ge mu je, da mu cela stvar nij po godu, vendar
pvedal tega nij, ker sosedu nasproti je bil previ-
~den, kajti duSevno je bil Pridan nad njim, to je
- yselej Cutil in zato se je mej vsemi samo tega soseda
pekako bal.
| Dva zandarma prideta mimo, pozdravita Zupana
~ Pridana in obstaneta. Luka Kolodej je kot bogatin
imel od nekdaj nekovo posebno spoitovanje pred
jemi Cuvaji javne sigurnosti, za to jih je vselej z
om in slanino pogostil. Tudi denes nij nmanjkal,
si nij tako prijaznega obraza delal, kakor dru-
ati.
XIII.

Nikolaj je, ko je v Solah bil, pridno udil se
kar je imel uliti se dolZnost, a tudi sam je
gital, torej je bil iz samouka izobraZen bolj,
o bi bil kdo pri¢akoval od njega, ki je vedno v
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svobodi in obiliei Zivel in nij roditeljev imel, ka
bi ga bili zmoZni v tem nadzorovati in priganjs
Ko je torej od dne do dne bolj zapazil, ¢
njegova nevesta, Tontika, tega in onega Se ne zn
sklenil jo je sam izobraziti“;, in mislil, da se .
od njega naenkrat vsega naudila.
Mogoce je, da ga je nagibalo to, da, ko
gospica Lujiza mnogokrat bila pri njej, videl
Nikolaj razlotek mej njima; primerjal je duSey
zmoZnosti jedne in druge in je do Zelje prisel, |
bi to in ono njegova Tonéika tako razumela, ali
morda Se boljSe, kakor ova mestna gospodiéna.
Kot dober domoljub, to se ve, da je najp
bral % njo slovenske pesnike in bolje novele.
Pa tudi tuje literarne stvari jej je razkazo
in razkladal. Njegovo naukovanje je bilo sicer by
zisteme in brez temeljitosti, Sesar pa on nij op:
Ona ga je pridno poslufala, da si nij mogla W
prav razumeti, emu je to potrebno za sredno
ljenje, véasi pa celo nij razumela, kaj hole ljub
svojim ukom. A ker je od njega prihajalo, bilo
vendar le vse lepo, vse prav.
Nij bil prav zadovoljen, &e nij brzo vs
razumela in v spominu ohranila, kar jej je tae
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’rjpovedoval, a nij pomislil, da je bil morda on slab
géitelj, ali pa da je deklici manjkalo dovolj znanostne
 podloge, da bi bilo moZno ono razumljenje.
Enkrat jej je razlagal, kaj je ,ideja“, lovil
jmerne izraze od tu in od tam, prav razamljivo
jn temeljito. Ali na konci je videl, da ga je bolj z
ofmi nego z uSesi poslusala. Tedaj je paé malo
pevolje pokazal, ali ona se mu je tako ljubo nasmeh-
~pila in s poljubom nevoljo mu odvzela.
Da Tonéika v izobraZenji ne bode dosegla
gvoje gospodske prijateljice, to se mu je kmalu
- gotovo zdelo, a domiSljal se je pregovora: fe ima
jenska preve¢ v glavi, ima premalo v srei.
Dobro srce pa je prva stvar pri Zenski, brez
ni¢ in nié. To je bilo njegovo istinito in prvo
prepri¢anje in s tem se je tolaZil, e se sme tukaj
sploh o kakovej tolaZbi govoriti.

&

XIV.
: Pridan je bil Nikolaju povedal, da je z ofetom
govoril zarad Zenitve, pa da mij bil protiven.

Stari pa sinu o tem veé tednov nij nié omenil,
je bilo temu najljubZe, ker nij si mogel misliti,
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kako hosta s trdim ofetom o tacih mehkih
govorila. Kmalu je videl.
Sedela sta po vederji Se vkup.
»,Tako, ti se Zeni§, pravijo,* zalne stari.
Nikolaj zarudi, a ni¢ ne odgovori.
»Mudi se ti res! .
Zopet molk, ker sin ne odgovarja, misleds
naj le strijc naredi z ofetom.
»Za to, ker si star in se ti je treba bati,
bi skoraj nobene ne dobil!“ nadaljuje starec &
nekaj ¢asa. -
Zopet molk.
»1 kaj vendar misli§?#
Nekaka jeza poprime sina, da vstane in re
»Ce menite, da se naj ne, ne bodem se in koj
je, jaz nijsem silil,® !
Hode oditi. _
,Potakaj! Ka ne more§ malo posedeti? Nag
se bo§ uZe! Budi te nihe. Zamudis ni¢, kaj ne
potakal P¢ ;
Nikolaj sede.
Zopet oba moléita. Stari hobna po mizi
primajuje s sivo glavo, sin na svedi dolgo priZ
cigaro.




"

,All si bil kaj v malinu?“
,Ni¢ denes.®
: ,Ddlenji tedaji so nekaj pokvarjeni. Treba
~ pode popravka. Hlapci so zanikerni, da ti povem.
(lovek bi jim imel zmirom za hrbtom stati, Jaz
: ne morem povsod biti. Nijsem bog. Ce hdes,
. imej malin, nu, pa se potlej Zeni nanj ali kar
hobes. Nekaj denarja ti bom uZe dal, da bodeS noy
¢ delal, ¥e misli§, kakor si on dan dejal. Vendar
yem, da ne bo$ kdo ve kaj opravil. Vsega gospodarstva
ti pa ne dam, ne. Dokler bode mazinec gibal, sadil
jn sejal, jedel in pil bom, kar bom jaz htel. Le
giho bodi. Jutri pojdes z menoj k doktorju, da ti
~ pode naredil pisanje do gospodske, da dobis leta.
Zdaj Se nijsi Stiriindvajset let star. Potlej se pa Zeni,
‘kamor hie$. Dekletce je res Se premlado. In ti bi
Jebko ¢akal. A nedem, da bi rekel: branil mi je.
bodeS Zivel Z njo, ne jaz. Kakor si postilja3,
ko bos leZal.“
Predno je osupneni Nikolaj mogel na to nepri-
Jakovano oletovo izjavo kaj odgovarjati, bil je starec
adie kapo z mize vzel in razkorageno stopaje iz izbe od3el.
To je bil najdalj§i govor, ki ga je Nikolaj
laj od svojega oleta slisal.
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Moéno se je bal z oetom o tej stvari govor
a glej kako naglo in nepri¢akovano se je kar sl
ob sebi vse naredilo! Nikolaj bi bil mogel in mo
od veselja poskoditi. Vendar tega nij storil. Obs
je mirno za mizo, le vro¥e mu je bilo v glavo.

Kako ne bi! Ker mu vse tako naglo, ta
sretno gre. Kdo bi si bil pred pol letom misl
da bode denes uZe Zenin in sam svoj gospodar
velikem mdlinu svojega odeta ?

Cigara na mizo priloZena je bila ugasnila, fa
dolgo je premiSljal. Na zadnje mu pride na mist
da je vendar to, kar mu je ode rekel, tako imenif
in novo, da mora Tonlika Se denes zvedeti.

A do jutri tudi lehko podaka. :

Ne! Spodobi se, da jej Se nocoj gre porodat.
S to mislijo vstane in otide z doma.

Krasno mu je luna svetila za stezo skozi W
proti sosedovim, kjer je deklico e naSel na
in pri vefernem delu, ko je skrivnostno na okni
potrkal, kakor da bi mu bilo res treba tihotap
in skrivno Z njo govoriti.

Ko jej je kratko povedal ofetovo privoljen)
zarndela ja ona srameiljivo, potem pa izpraSevall
hote& vedeti prav vsako ofetovo besedo. On jej
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ovil otéevo govorjenje, da si morda ne tako
Manko kakor mi, vendar po vedjem zvesto. Vprasa
ga Po kratkem premolku na pol tiho:
»Meni$ li ti, da me bodo tvoj ofe radi imeli ?*
,Zakaj to vprasa§?“
4No, reci, kaj menid?¢
" »Moj ote nemajo nikogar radi, ni mene ne,
ki sem jim sin: Cuden &lovek s0,“ odgovori on.
. »All pa morda nijsi ti sam kriv? Ne zpa§
~morda z njimi govoriti 2“
3 Nijsem kriv,“ odgovori on nekako nevoljen.
,Vidii':, kako hitro so ti dovolili; Se predno
; jih prosil; to je znamenje, da te radi imajo. Le
‘Zakaj! Jaz jim bom tako lepo stregla, da me bodo
morali radi imeti, tudi tvoj ofe,“ refe ona.
4 ,Nij li dosti, da te imam jaz?“
wNE.
»A mora biti!*
Ona ga skoro preplaseno pogleda. On jo prime
g}a\nco in jo poljubi, Zele¢ jej ,lehko mno&“.
. ,Ali si hud?®
Ne. A ti ne sme§ uZe zdaj tako odlocno
roti meni postavljati se. Glej, ljubica moja mala,
5
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kaj bode e kasneje iz tebe, ko bodef moja Ze
de mi uZe zdaj zanikava§.“

Ona zmaje z glavico, a odgovoriti ne
Tiha, nevidena, zatrta solzica jej orosi oko.

Xy.
Gospod pristav Kralj je bil dobil od syg
slu¥be odpust in je priSel k Zeni in svakinji na kmef
Z Nikolajem je bil nekoliko uZe prej zm
a bolj se je seznanil zdaj, na kar je bil tem K
prisiljen, ker mofkega omikanega drustva tu nij b
na izbiranje.
Necega popoludne sta v go3&i na gori p
samotno smreko leZala, puske poleg sebe. Po i
vspeSnem loyu sta svoj lovski obed konfala in |
soboj noSeno dobro kapljo.
»Zenske so mi sinofi pripovedovale, da se
Zenite, gospod Kolodej,“ zadne pristay, sicer &lg
ki je le potrebne in vsakdanje stvari Z njim gove
Nikolaju je beseda ,uZe“ na mneljubo
udarila, zato je kratko odrezal se z: ,da!“
Gospod Kralj dene komolec pod glavo, gl
proti nebu in refe z nekim neznosno usiljivim glas
»Vi ste zdaj straino zaljubljeni, strasno!®
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Nikelj je bil 5e premalo znan % njim, drugale
mu bil ostro odgovoril, a tu je rajii moléal.

Hitro pristav po konci skoli, odklene svoj
gepni noi in zareZe v gladko smrekovo deblo velik
riz, glasno se zasmeje in zopet leZe.

,Kaj se smejete ?“ vprasa Nikolaj.

,Vidite kriz, ki sem ga v smreko zarezal?“

,In kaj s tem?“

Gospod Kralj zopet leZe, deme komolec pod
0 in z lehkomisljeno-obzalovanjskim vzdihljajem

,Mladost, mladost! Pridite ¢rez deset let sem
fe, poglejte to smreko, tafas bode ta kriz velik in
msmoljen. In domislite se, da ste denes tu leZali
ljeni, pred Zenitvijo, in da sem se jaz smijal.
boste vedeli, zakaj sem se jaz smijal. Godilo
s vam bode, kakor nam vsem. Meni je bilo ravno
gko, ko sem zaljubljen bil.“
~ ,Nijso povsod jednake razmere, niti jednaki
udje,“ rede Nikolaj pikro.

Vi mislite mene, kakor sem zdaj. Ali krivo
e. Jaz ne mislim razmere z mojo zdanjo Zeno,
i je res zarad svoje bolehnosti precej sitna. Z njo
m naredil stvar bolj po paragrafu drZavljanskega

H*®
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zakonika. Ali drugale je bilo prej, ke smo b
mlajsi, ko sem bil v vasih letih. Da, vi, ki
vidite in poslusate zdaj, ne bi verjeli, da sem nekd
bil kakor vi zdaj, da sem d¢util neprijetno
Scheffelovega ,Trompeterja®:
pLiebe ist ein schlimmes Feuer,
Friesst den, 8o es angeblasen. #)
Poznate Scheffelovega ,Trompeterja Sikkin,
skega ?¢ '
aNe,“ odgovori Nikolaj. ,
Pristav pa mu kakor nalaé citira ona @
nemska verza zopet in zopet. :
Za ta dan je bila dobra volja Nikolaje
izgubljena. Na potu domov je najve¢ moléal in

razne prazne Sale uganjal, odkrito svoje zaniSevanj
izpovedal. ]
Vedno pa sta mu %umela po uSesih Ona d¥
nemska verza.
Se zveler, ko se je vlegel spat, ponavljalo _
mu je v spominu, kakor da bi kdo na uliéne vrtilm

*) Zarek ogenj je ljubezen,
Vijé te, ki si ga upihal.
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oroljice muzieiral: ,Liebe ist ein schlimmes Feuer,
griesst den, so es angehlasen.®

In zalel je premidljati, da li je njegova ljn-
azen taka. Zazdelo se mu je, — da nij. Kje je v
jem tak ogenj? — Morda . . . vsa ta njegova
qigbezen nij prava in cela . . . In kako se sme
_potem za celo Zivljenje vezati? . . . Morda . . .
on sploh ljubezni, kakor polni in objema druga blaga
_-grea, sploh zmoZen nij? . . . Tako je mladeni&
n_-’remigljal in nemirno se je prekladal, hrez spanja.
Crv dvoma se je oglasil.
Uboga Tonéika! Morda sreéna v tem hipu
“moli5 za njegovo zdravje in srefo njegovo.

XVL

Brinjevo brdo je bila nevisoka gora pol ure
,,gd tvoriSfa naSe povesti. Na vrhu je stala kapelica,
gid nJe nekda.nje stare graiéakmje iz obliZja, o ka-

tara. leta zidala na Brinjevem brdu kapelico na dast
svetemu Antonu.

. Pobozno ljudstvo je hodilo ob nekih dnevih v
Jdetu tu gori na boZji pot; drugi bolj posvetni ljudje
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so hvalili lep razgled z gore na jug in na seve
deZeli, ter narejali tja izlete. _

Tako se je bil tak izlet po prizadevanji gosp
pristava tudi to jesen naredil. Razen nasih mig
znancev, bolehne gospe pristavljeve ne izvzemsi,
je vsakako hotela zraven biti, obljubilo se je
od one strani gore po drugem potu priti veé w
niskih druZin, in kaplan je bil naproien, da p
masevat. Od one strani je bila vefja drusina na
vedana, od te pak so zjutraj ob petih vadignili
pristav Kralj z Zeno in njeno sestri¢ino, gospodid
Lujizo, Nikolaj in Tonéika. Hlapec je bil uZe pi
njimi odsel, obtovorjen z vsemi pripravami za tel
zajutrek, kateri se je imel na gori pri ognji
prostem pred kapelico pripravljati.

Do pod gore so se vozili, potem pak je
treba ped korakati.

Jutro je bilo krasno, nobene  meglice
videti. .
Kmalu ko so zafeli navzgoro hoditi, videlo
je, da bolehna pristavijeva Zena ne more doha
drugih, za to sta jo prijela njen mo% in Tondi
vsak za jedno podpdzuho. A Se takisto je 8lo |
polzevo. ’ '
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4 ,Midva nedeva tako pocasi hoditi. Stopiva
“pre, nié¢ ne de, & sva prej na vrhu,“ refe gospo=-
gditns Lujiza Nikolaju, izroéi mu svoj pléd, in stopi
grnim korakom naprej. Nikolaj je tako moral tudi
groeje stopiti. Ker se je steza mej brinjem in &re$-
minjevim ter druzim grmovjem po kadje vila, kmala
enih treh za soboj nijsta vet videla, ko sta nazaj
Jedovala.

,Zdaj sem pa uZe trudna,” refe gospica, ki
je dozdaj pred Nikolajem hitro navzgor stopala, ter
- postoji. Krasna rudelica je bila oblila njeno polno
~ Jepo lice in labudovi vrat, in ofi so jej veselo iskrile.
Ko Nikolaj do nje pride, deme mu roko pod
~ pjegovo ramo, Siroki rokay se odgane po belej lakti

pazaj, kakorine on Se nikdar nij videl.
,Ce ste vi tako negalantni, da mi roke in
I podpore ne ponudite, jemljem si jo sama,“ rede ona.
Nikolaj kasneje nij vedel povedati, kaj je na
to odgovoril. Posebno kaj pametnega menda nij bilo.

Tu je treba dodati, da Nikolaj vsled daljSega
~ obdevanja z gospodidno nij imel ved one ,antipatije“,
~ p katerej si je od podetka mislil, da jo ima do nje,
yendar sam nij bil e nikdar z njo. Vselej jo je
nafel le pri Tonéiki.

e
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i oSlifite, mekaj mi morate pojasniti, g
Nikolaj. (Ona ga je krstnim imenom klicala, ker
Tonéike vedno tako slifala, ali pa mogole turh,
njegov priimek njenim mestnim nSesom nij ugaja
Hotete 7%

»Gotovo, & morem.“ _

»Prav lehko. Vi ste jedini zmoZni odgover
na vpraSanje. Jaz sem Tonéiko vprasala, ali g
bode povabila na svoje Zenitovanje. Pri tej pril
pa sem zvedela, da se niti ne ve, kedaj bode. Zatg
se moram na vas obrniti.®

,Tega pa tudi jaz natanko Se ne vem,“
vori on; nij mu bilo ljubo, da je o tem zaf
govoriti.

»Kako to, da me?¢

,Nijsem e odlodil dasa; a tadi nij le od m
odvisno, temué so Se neke male razmere.“

n»Kake razmere? Le glejte, da mi naza
mojo ljubo, drago prijateljico Se pustite in se drag
zaljubite. Tedaj, kedaj me boste povabili?*

pBoste li vsak Gas iz mesta hoteli priti

»Za mojo prijateljico, mojo séstrico Tong
pridem, kadar koli in od koder bodi. Res! d
imam tako rada, kakor da bi mi sestra bila.



_gie pridem. In nazadnje — da ne boste hudi —
udi nekoliko zarad vas, ker menda Zenin moje
ﬁmce je vendar tudi nekoliko moj . . .¢

,Moj brat . . . le izrecite,“ dopolni on.

2Ne . . . svak sem hotela redi.”

s »Je li to velik razloek ?“

;._- ,Velik. Sicer pa, e mi ravno holete biti
prat, nemam nié zoper to ugovarjati.®

,In vi meni sestra?“ vpraja on.

»To se razumeje da.“

,Hocem !*

Ona se pripogne naprej in nazaj obrnenim
pbrazom mu Vv ofi pogleda z nepopisno sladkim
asmehom vpraSaje :

yRes? Dajte roko na to.”

" O¢i so se sredale z ofmi. Nikolaj nij Se nikdar
4acih videl. Niti zavedel se nij, da je stisneno drZal
gjeno rotico vel sekund, predno mu jo je zmuznila.
» Vi nijste nobene sestre imeli?“ vprafa ona
potem, ko stopata vitric naprej vzgoro.

\ 2 Nobene. ¢

,In brata ne?“

»ludi ne.“

£
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»Jaz paé, ali pomrli so mi.** Zdaj mu 2
ona pripovedovati svoje Zivljenje.

In lepo je zmala pripovedovati.
Ginljivo druZinsko sliko mu je narisala iz svoj
mladosti, ko je imela Se mater, brata in sestrg
kako ljubo je Zivela % njimi tako dolgo, da jih §
zaporedom smrt pokosila in je ona sirota moral
pri omoZenej sestritini, gospé Kraljevej, zavetja iskat
Nikolaj je naenkrat izpoznal tu veliko sre
Jjubezni polno in ljubezni potrebmno.
Zanimalo ga je njeno pripovedovanje in podaljsg
ga je s tem, da jo je izpraSeval o tem in onem n
drobneje, a ona mu je z veliko odkritosrénostjo m
vse odgovarjala. '
Mej tem sta hodila bolj podasi, in on je mord
nehote pod paznho njeno roko tesneje drial neg
prej. A tudi Ce je hoté to storil, saj je smel, m
li bil odslej njen brat?

XVIL

Ko sta na goro priila, bilo je nekaj gospos
uZe pred cerkvico na travi zbrane, drugih so |
pridakovali. Pocasi je bila cela druzba skupaj |
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tudi pristavljevo Zeno sta bila njen moZ in Tonéika
gretno dovela.

Neéemo govoriti o poboZnosti, Kkatera je bila
pri tem in onem udu druzbe mej masSo videti. To
podi bogu prepuséeno. Le tolikanj naj bode, na$
Nikolaj zatozen pri poboZnej bralki, da je jako
razmisljen slonel ob zidu mej sv. opravilom. A bila
" je Tondika tolikanj pridnejsa. Ona je kledala pri
~ gtranskem altaréku pri podobi matere boZje in nij
~ jmela.ofi ni sluba za druge stvari, nego za boZjo.

Po maSi so na prostem pri ognji kuhali si

zajutrek, sedeli in ¢epeli okolo in Sale uganjali, dov-

‘ tipne in navadne, vsak po svojih darovih. Pozneje

ge je improviziral celo ples in druZba je bila tako

yesela, da je celo kaplan s staro gospo trikrat
gavrtel se, spremljan z velicim rokopleskom.

,Kako vam dopade ?** vprasa gospoditna Lujiza,
prisedsi k Nikolaju, ki je denes precej malo udele-
jeval se obCnega veselja.

,,Priliéno. A vam?*

‘ »No! Bilo bi, a preve& nas je, preved je tacik

Jjudij prislo, ki ne spadajo mej nas, poglejte ono le
Jensko, kako lice! Nekatere osobe se mi zde pre. . .
~ pre. .. oprostite, da naravnost refem preordinarne.'
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Nikolaj za¥ne drultvo opazovati in zdaj se
Se njemn zdelo, da je tako, kakor je gospodig
rekla.
»Kaj ti je denes?‘ vpraSa ga dozdaj vese
Tonéika s tiho skrhjo.
»Kaj mi hofe biti? odgovori on pdlu osors
a se popravi takoj medje pristavljajo¥: ,,Ne zahtew
da bi jaz tako bil, kakor vsak drug, kadar nijse

pri dobri volji, in denes sludajno nijsem.*
-
-Kako je to slafajno,* vpra$a ona, ,si

‘bolan ?¢

»Nel“ odgovori on s tacim glasom, da se
nij upz_a.la dalje izpra3evati. .

Mej prvimi, ki so odili z brda domov, bili
nadi znanci. Gospa Kraljeva je mej potom govor
da se jej letos nij bilo tako prijetno pri sv. Anta
kakor lani.

Tudi Tonéika nij bila zadovolina zvefer de
ko je spat §la. Zakaj je bil on denes tako ¢ud
viasi na potu domov celo skoro neprijazen? Ma
ne ljubi ? .
Dvom, dvom, ti prvi &rv, ki glodati zatenjal
ljubelem srci, in v srefi dela§ nesrefne ljudi. .
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Tako zelo se je veselila uZe dolgo prej na ta
! jglet, a zdaj se je tako éudno konéal . . .

Nikelj, Nikelj, ti nijsi tako dober, kakor sem
yiasi mislila, ne, nijsi! Ali vendar te tako neizreceno
rado ima, to dekletce tu, in sicer tacega, kakorSen
si, prav tacega, tebe vsega. Nij treba, da bi boljsi
pil. Samo ljubiti bi jo moral . . .

In solze so lezle po gladkem mladem lici in
kapale na belo zglavje v postelji uboge Toncike.

XVIIL

V pivnej izbi Pridanove hiSe sta pri vinu
gedela delavnega dne dva kmeta pri vinu, umazana
tovarisa in sta se zabavalg po svoje.

|

Vrata se odpro in Se tretji pride. Na moénatej
_obleki se mu pozna, da je mdlinar.

,Vidis ga? Kadar nij malke doma, misi ple-
'-iejo,“ pravi jeden kmetov. ,Davi sem videl starega
Kolodeja, ki se je s sinom nekamo vozil. Menda ga
'~ §e domov nij in glej ga milinarja njegovega tu. Kam
je pa Sel tvoj stari?«

- »V mesto sta Sla. Nikelj je dobil leta in bode
_potegnil denar, kar ga ima po materi dobiti, Od
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zdaj bode on gospodar doli pri nas v malinu,* pr§
poveduje mélinar.

»Tako je vendar res, da se oZeni?“ vpra§
drug kmet.

»To je da! Malo hifo zraven milina uZe po
pravljajo. Ves teden imamo zidarje. Pred pusto;
bode pdcilo.“ E

»Pridan naj bode vesel.“

p,Dobro bode héer oddal, to je res.“

»Kje pa je, da ga nij videti.“

»Tist svoj Gasnik bere zunaj,“ pravi malinaj

»Nij Cudo, da je tako moder, ki zmirom
Zasnike gleda in zna pozvedeti, kaj se po sveb
godi in pravi,“ primetne kmet. :

,I kaj pak,® odvraa drug. ,Meni§ li, da j
v tistih Jasnikih kaj resniénega in pametnega? Ni
Jjaz ti povem. Kako se more zmirom toliko noveg
na svetn zgoditi, da bi toliko popisali, kakor pop
Zejo ti, kateri ®asnike izdajejo. Ne more se! Zal
morajo lagati.“ '

»Kdo jih sili,“ opomisli bistroumno drugi.

»Ali pa neamne redi piSejo,* nadaljuje p Vi
Ali sta slifala tam po zimi, kaj je nam enkr
Pridan iz dasnika bral o tistih dveh golobih?¥




»Nijsva ne.“

»Nu, zapisano je stalo, da so, ne vem ue kje,
dva goloba iz snega izkopali, katera sta bila sé
gtrehe pala, ko je sneg Sel in osem dni v sneZnem
gametu Ziva ostala.“

»Nij mogoce.“

,Ka ne bi bilo? Jaz pa pravim, to nij ni&
posebnega, ni¢ Cudnega. Ko bi jaz znal Easnik pisati,
jaz bi pa nekaj bolj ¢udnega povedal in popisal.
Kaj bode to, osem dnij pod snegom? To nij nié.
Jaz sem pak zraven bil, ko smo pri Nastavniku seno
iz senice nakladali na voz. Veste kaj smo v senu
pasli okolo vseh svetnikov? Eno kokod smo naili,
#ivo koko§, Zivo, ki je bila dvanajst tednov prej v
geno zakopana. Zivo smo ¥e nadli, naj me ta ali
{isti vzame, e nij resnica. Res je, da je bila tako
ghujsana, da je je bilo sama kost in koZa, prav
gama; ali Ziva je Se bila. Vidi§ kaj tacega pa ne
denejo v Casnike.®

»Bog ve, ali bodo dejali to v Sasnike, da se
po8 Nikelj Zeni?“ vpraSa mélinar.

»To bi bilo pa uZe vredno,* meni kmet.

4Potlej pa veste kaj,“ oglasi se $e mdlinar,
,dva glazka brinovea bi pladal jaz tistemu, ki bi



v Gasnike dal, kako je na$ Luka, ta stari,
gospodar.® _
»Bog ve, kakSen bode sin?“ pristavi kmet
»Dobro in pridno gospodinjo dobi, Pridanoy(
rete drugi.
»All je Se nema. Dokler duhoven ne g
se lahko ¥e vse razvali.®
» VEasi je bilo uZe tako, to je res.“

XIX.

Jesen je bhila tu, ue kasna jesen. Perje
divjej vinskej trti okolo gospodske hiSe Podyin
je bilo rudeckasto postalo, potem pa rumeno i
odpadalo. Dan je bil kratek, jutro hladno, ve
otoZen — ve& nij bil das bivanja na kmetih. Gospe
Kralju je bil potekel tudi odpust, drug dan j
odhod v mesto napovedan. _

Gospoditna Lujiza se je bila na vecer Tont
napovedala, da pride po slovo. Tudi Nikolaj je
povabljen, naj pride k Pridanovim tega po polu g
In priSel je bil.

Sedeli so vsi trije skupaj do mraka in go
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O mrakn rede gospica Lujiza:

» Ker je denes zadnji veCer letos, da sem pri vas, .
Tontika, ostanem Se mekoliko dalje; da me kasneje
pe bode strah, izpremi me gospod Nikolaj ne li?¥ .

,Z veseljem, &e hoCete do mesta, ne le do
doma tu gori,® odgovori Nikolaj brzo. In resnico je
govoril. Gospica se mu je zdaj vsa drugatna zdela
pego od pocetka, in jako Zal mu je bilo, da odhaja.

,Do mesta? Potem bi bila Tongika huda?“ .
pravi gospodicna.

,0 ni&, naj bi te izpremil, dokler je; samo da
potem skoraj nazaj pride,“ meni zvestodu$no Tongika."

UZze tema, prav gosta tema je bila, ko se je
gatela gospodifna poslavijati. Tondika je hotela
hapea dati jima, da bi svetil, ali Lujiza je to odbila,
g8, prvi¢ nij dale¢, drugié z gospodom Nikolajem
'-,.t poznava, da prideva lehko z zavezanimi oémi -
domov. To je bilo res.

,Ce te denes zadnji& kot deklico vidim, sreéna
bodi.“ S temi besedami se je kon¢éno Lujiza od pri- -
?ta]_m:e poslovila, katera jo je v tretje poljubila in -
fﬁe v ofeh imela ter govoriti ne mogla, da si je
yedela, da jo jutri, ko se bode mimo vozla, lehko -

p enkrat vidi. '
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Petnajst korakov od hiSe nijsta govorila Lauji
in njen spremljevalec Nikolaj nifesa. Nikolaju je bil
nekako hudo, da odhaja ta prijateljica njegova iy
njegove — neveste. Ona bog zna kaj je mislila.

»,Tema je,“ refe potem ona in globo&je potisy
svojo roko pod njegovo pazuho. y

»Kod ideva, po cesti ali po stezi?“ vpra
Nikolaj. Po stezi je bilo prav blizu, po cesti pg
dalje na okolo. '

,Po cesti,“ odgovori ona.

,Tudi meni je ljubSe po cesti.*

nZakaj vam?*

,,Ker dalje ostaneva skupaj.*

Premolk. Naenkrat ona postane, in ne sney
roke izpod njegove rame tudi njega zadrii. ’

,Ali se domislite pota na Brinjevo brdo |
najinega pogovora,** vpraSa ona, in glas jej je |
tudno mehak.

wDobro. Kako se ne bi domislil? Ob om
priliki sem vas, gospoditna, stoprav popolnem izp
znal in tako spoStovati zacel, kakor . . .¢ i

,»Ni¢ komplimentov od vas! Od vas samo o
kritosrénost. No veste, da sem vam talas ponudi
s¢ in obljubila na vaSe Zenitovanje priti? Denes
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moram svojo obljubo oporeéi. Vi boste svatovali uZe
pred pustom, slifala sem; a jaz ne bodem mogla
P l‘iﬁ-“

,,Potem jaz vse prelozim &rez veliko noéd,*
refe on naglo in odloéno.
,,Zarad mene?*

»Zarad vas.*

A jaz najbrz tudi po velikej noéi ne bodem
-mogla priti.*

,.Zakaj ne, gospoditna? Smem li vedeti ali
ggibati uzrok.*

,, Pustite. Uganiti ga vi ne morete, povedati ga
yam pa jaz me morem.‘

Podasi, prav poéasi sta koradila dalje.

,»Ali se domiéljate, da taas, ko sva prijateljstvo
ali bratstvo sklenila, izgovorila sem si jaz pravice
4ake zveze ?“ vprada ona glasneje in videzno veseleja.

_ ,Domidljam se, ali Zalibog da dosedaj teh
pravic nijste rabili, vsaj jaz nijsem Cutil, da bi jih
wi.ll

, ,,Tedaj hofem jedno sedaj rabiti: Tonéiko,

- gvojo malo prijateljico, ki bode kmalu va$a Zena,

- vam priporoam . . . Jaz mislim, da smem z vami

 govoriti, kakor z bratom, brez okoliev. .. Izpoznala

o*
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sem vas, da imate blago srce, plemenito du3o in vg
lastnosti, ki morejo mlado deklico osrediti. Za {
sem vesela, da boste osredili mojo ljubo prijateljies
mojo Tondiko. Ona je res dobra deklica in jaz g
dvomim, da boste to iz nje naredili, kar za svoj
srefo potrebujete in kar =zasluzite, to vam Dbre
nklanjanja recem. Ona je Se nekoliko — kako }
rekla — dete, ljubeznjivo dete, a vendar det
Za to me je prav sréno veselilo, ko sem zapazil;
da imate sami odprte oéi in veste, kde je dobr
da Tonéika Se kaj pridobi, namre¢, da ste zad
njeno mnekoliko pomanjkljivo literarno izobraZen
dopolnjevati. To ste jako dobro uéinili. A morg
nadaljevati. In sicer zdaj, pred poroko, gospod ":
potem, pravijo, ne gre veé tako rado lepo in gladk
To se ve, Tonéika je v tem oziru izjema. Na va
strani mora vedno tako ljubo in sprejemljivo d
ostati, kakor je. Pa, morda ste nevoljni na me,
vam take redi govorim.“ .

»»Na vas nij mogoce, da bi nevoljen bl] o
sebno ne, Ge govorite iz moje duse, gospodl
rete Nikolaj. ,,Bad na tem govorjenji vas
izpoznam kot prijateljico, sestro . . .** Reksi nel
vzdihne.
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» vzdihnili ste?“ vprafa ga ona mehko.

,,Mislite 1i, da bodem jaz srefen % njo, prav

~ grefen?** vprafa on poluglasno in bojede.

,,Jaz upam,'* odgovori ona. ,,Ali ne smete po-
gabiti pregovora, da vsak Clovek je sam kova& svoje
srefe. Vi se sami sreGnega naredite, ker morete.
‘Mo# ste, za to imate izbiro. Me Zenske smo na
glabSem v tem oziru, ker se moramo izbirati dati.
Ko bi vi ne bili uZe izbrali, reklo bi se vam bilo
Jehko: glej da dobis in najdes tako srce, kakor je
4vojemu prikladno in sorodno. Zdaj pa, ko ste uZe
4gbrali in uZe zavezali se na pol, zdaj vam je samo
gvetovati, da izbrano srce sebi priklonite, da mlado
‘drevesce v tako rast pripravite, kakor je za vas

~ dobro, po svojih srénih in dudevnih potrebah.*

' ,,In kake mislite, da so te pri meni ?** vpra$a on.
,Jaz vam bodem odkritosréno govorila.*
,,Tako, kakor v dudi govorite.*

b ,,Vi, gospod Nikolaj,** zafne ona in roka njena
“pod njegovo pazuho naglo v tem hipu malo vigje
gleze, ,,vi imate mehko srce, torej potrebujete tudi
ene, ki va Cut razume, ne z glavo, temu¢ s srcem;
tndi razum va$ in izobraZenje sploh se pri vas,
r pri vsel blazjih naturah, opira na srce. Zatorej
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morate na to gledati, da bode vada Z¥ena v vsem
znala i rada hotela in mogla vaSe misli misliti,
nazore ceniti, vaSe skrbi skrbeti, vaSe ljubezni
Jaz vsaj si ne morem bolj pustega misliti, k
moZa, duhovitega in pametnega, ki je na vse Zivljenj
navezan Ziveti z Zenskim bitjem v pajoZjej zve
katero ga ne ume, ali kateremu se celo ono smeSng

in imenitno.

»To je istina, refe Nikolaj zategneno.

,»No vidite ! Potem glejte, da bodete iz Tonik
pred poroko vse to naredili.* X

»lz nje? Je li toliko mogode?** vprasa on

,Jaz mislim, a ne vem. Mislim da. Ker u#e
tako zaupno govoriva, vam menda uZe lehko t
povem, da mé mlade Zenske smo sploh sprejemlj
mehke, uéljive. Vi ne veste, koliko tak mlad m
kakor ste vi, z ljubeznijo in dobro besedo pri na
opravi, ako hofe. Storite vi tako v svojej stva

To sta zopet stoje govorila. Zdaj se jame
pocasi dalje premikati.

»All boste vi taki, ko se omoZite, kakor
mi prej govorili, gospodiéna ?** vprada zdajci on ter
zopet obstane z njo.
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»Jaz imam previsoke misli o sredi zakonskega
givljenja, nego da bi drugade ravnala. Rajii se ne
omoZim nikdar; a e to pravim, ne smete misliti,
da govorim tako, kakor vsako mlado dekletce, pa
drugace mislim. Ne, jaz vam prav naravnost povem,
da se bolem Se celo rada moZila, ako, a samo ako
dobim moZa, ljubezni vrednega in ljubezni zmoZnega.
Jaz si ne morem misliti nikjer vedje srefe, nego v
tacem zakonu. Kaj pa je mogole lepfega in slajSega
nego zavest, da ima$ duso poleg sebe, katero z vso
Jjubeznijo ljubiti smes, da celo ljubiti mora$, in ona
tebe ljubiti sme in mora.®
: ,In jaz te moram ljubiti!* zaklife kakor
‘blazen Nikolaj, pritegne jo za roko pod pdzuho k
gebi, z drugo jo burno objame in strastno lice jej
poljubuje . . .

ik Nikolaj je bil v tem hipu tako razburjen, da
" tudi kasneje Case nij mogel domisliti se, .kako in
‘ali se mu je Lujiza branila poljubljenja, in kaj je
rekla, le toliko ve, da je stopinje ma cesti zaslizal,
. Adjunkt Kralj je bil sestri¢ini naproti priSel.

s Nikolaj se je vrnil domov. A kak!




288

XX.

Drug dan je mocno deZevalo.

4Brinjevo brdo ima meglen klobuk, to ka
da bode dolgo de% 3¢, a mi e stelje nemamo, 1
je tudi Se na polji, hu-hu-hu!®* jadikaval je

-ofe Luka Kolodej doli na veZnem pragn zlo vrél
opazovaje.

Nikolaju pa je bilo to vreme po volji.

,Zdaj ne more Se odpotovati, denes Se e
in videl jo bodem!“ Sepefe on sam pri sebi in N8
slanja Zarede &elo na hladno steklo svojega oKt

Tako razburjen $e nikdar nij bil kakor Of
sino¢i do zdaj. Vse se mu je zdelo kakor sanje, §
znal je, da je velika resnica. !

,0na, samo ona razumevs in govori jezik mojegs
srca, ona mora moja biti,* to so mu mish &
gospodiéni Lujizi ponavljale v vseh razlikah; B
Tontike se nij spominjal, a & mu je v misel prisla,
bila mu je sitna misel in otresal se je je.

Pisal je bil gospodiéni na vse zgodaj v juts
kratko, a strastno pismice, v katerem jo je rotil,
da denes naj ne odhaja, pa da mu naznani, kje more
na samem # njo govoriti, kar mora in hode.
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Odgovor dojde. Pisala mu je, da vsled slabega

gremena denes ne odpotujejo Se, morda celo &e
E'jﬂm ne. Naj prlde ob mraku pod samotni kozolec,
Inﬁ stoji za mejo pod njih hiSo. A naj tako pride,
.da ga nihée ne opazi.

y Ta dan je bil dolg dan Nikolajevega Ziv-
- Jjenja, da si so jesen baje dnevi kratki in je malo
_do mraka.

UZe pred mrakom je Nikolaj pod zaznamovanim
%ozolcem stal, srce mu je nemirno bilo, ko se je
‘gedno oziral po oglu, izza katerega je morala priti.

Nazadnje je priSla, krasna Zenska, kakor
raljica.

Kakor bojefe se je okolo in okolo ozrla in

»,Ko bi naju kdo videl?*

,In ko naji ves svet videl, jaz bi mu zaklical,
sem vam sinoéi rekel!“ vzklikne Nikolaj.
,Polasi, prijatelj,“ refe ona in mu ljubeznjivo
odkaze sedeZ poleg sebe na nakupifeni slami. Vi

prenagel.“
sNe, ne . . ."

»Pst! Dajte meni izgovoriti. Na sinoénjo besedo
ge ne sklicujte. Hitra je bila. Jaz vam je ne zamerim.

'endar, gospod Nikolaj, vi veste, da so Se drugi,
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ki imajo pravico za vas zanimati se, in ki ._
zamerili, ko bi vas bili sli$ali.* g
»Ne omenjajte mi . . .“ i
oProsim! Vi ste zarofeni, z mojo prijab
zarobeni, a tako govorite z menoj? Ne izvira l
postopanje bolj iz lehkomiselnosti, nego iz globo
¢uta? Odgovorite mi na to!“ :
.Na videz mi smete lehkomidljenost odil
ali le na videz. Sicer pa mi recite, kar
recite, kaj naj storim, da dokaZem globokost sv0j
Cutenja do vas, le do vas . . .“ .
,Prijatelja sva si lehko, brat in sestra, @
gospod Kolodej, ve¢ ne moreva, ne smeva,® ¢
ona in ga s svojim pogledom pogleda, s pogledc
ki mu je notri v duso posegel. :
,Ne smeva? Kdo more braniti, ako hole
ako holete vi?“ yzplameni on.
»Dolinost prijateljstva.*
»Ni¢, nikdar! Moja bodi, biti moras!
mi odkrila svojo duSo, zakaj si se mi pokazala,
te zelim, zakaj si mi odkrila bogato srce, da mi
zdaj, ko sem pozeljivo roko stegnil po veéjej sre
nego sem jo upal dosedi, odtegniti vse, odtegnl
sebe? Ne, ne béZ, ostani pri meni, srefa moja
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Poljubi jej roko in ona se ne brani.

,In ti me res ljubi§?“ vprasa ona kakor v
éiali zatopljena.

,Vpradati moreS Se? Po mojej sinodnjej in
gdanjej izpovedbi? Ali ti sinoi nij globoko v duo
i!)ﬂelo' kakor je meni globoko iz dufe prislo, po

i, ne vem kako, ne kedaj: da te ljubim?¢
»In kaj poreée ona?*

Za trenotek prevlele Nikolajevo d&elo oblak
pezadovoljstva, a precej pravi:

4Kar hoée! Sem li jaz dolZan za to, ker sem
enkrat prenaglil, svojo bolj%o, svojo najvedjo sredo
';. vovati? Nijsem ! .

»Nijsi, to je res. Ali paé, prijatelj moj, ako
e§ ti mene ljubiti, moral bi me spostovati. Kako
t me mores spoStovaii, ako storim kar ti hodleS§,
ti dam srce, katero ti nij neprijazno, jaz prijateljica
ena, Toncikina, ki ima tvojo besedo, in tako neko
ravico do tebe? Ne bi li to nelepo bilo od mene?“
3 ,Ne govori mi tako!* vzklikne on. ,Ne oditaj
i jedne moje zmote, ker le zmota je bila moja
razmera z njo. Ne sili me, da bi bil nesrefen; in
gen bi bil, ko bi moral zdaj na njenej strani
i, kar sem v tvoje srce videl, kar tebe poznam,
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du%a moja. Ti si blaga, ti o prijateljstvu ne
drugate misliti in govoriti, kakor govoris. .&Ii [
kaj greha v tem, moj naj bode, samo moj, jaz
na sebe vzamem, samo ne odrekaj mi, brez &
mi je zdaj Zivljenje nid, svoje ljubezni 1 '

Zarete so se staknila ustna z ustni v dolg pol

Dez je zalel liti in je polglasno pa"'
slamnato streho, pod katero sta bila, unekoliko
fkropil po strani do sedeZa njijunega.

XXIL.

Prihodnji dan pak je bilo brez deZja. Sicer
gosta in pusta mokra megla pokrivala dol, ali vo
se je bilo uZe moli, zato so se Kraljevi odpeljt

Pristav je bil uie prej pri Pridanu vse P
ravnal. Vendar je Toncika stala, ko so jej poveds
da se podvinski voz bliZa, na pragu in pridakow
ga. Prepridana je bila, da bode njena prijateljie
gospica Lujiza, da si se je uZe predvéeranjem p
slavljala, Se vstavila se na zadnji poljub. Ko je ¥
prav blizu bil, stopi s praga in gre proti cesti. -

A strmed in sramovaje se obstoji. Voz |
mimo nje zdrdral, kakor se je zdelo, na ukaz u en
prijateljice same, pristayv jej je samo z roko



93

ozdrav, in prijateljica je ponosno podasno z glave
] onila se.

To je bilo poniZenje, razialjenje. Zakaj? Nié
pudega si nij bila v svesti, nobene zle besede, nobe-
gega tacega dejanja, nobene zamere.

Solze jej v oéi pridejo, ko v veZo stopi. Nameni
o, kako bode Nikolaju vse to povedala. Vendar je
‘Nikolaj prav sodil, ko je dejal, da so ta gospoda neod-
wmsréna, spremenljiva, denes drugad nego véeraj.

Ali Nikolaja nij bilo drug dan nié k njej; nij
g Dbilo niti tretji dan. Tonfika pozabi, da se je
pspndiéna Lujiza brez zadnjega slovesa mimo vozila,
g skrbeti jo zaCne, kaj je vendar Nikolaju, da ga
gij. Ko niti peti dan nij blizu prifel, dosegla je
skrb uboge deklice tak vrhunec, da je morala nekemu
gaupati, kar jo je teZlo. :
Tiho potoZi starej dekli, kaj jo pefe. Ta se
pamuzne, dene obe roki pod umazani predprt in rece
odpravljaje se:
' ,Cakaj, Gakaj, postopim jaz gori na Kolode-
vino in Mreto povpraiam, ali je on doma in kaj dela.
Ni¢ ne maraj, $e rad pride, bog da ga hées. UZe
e more priti. Ali verjemi mi: e ga dalje ne bode
k tebi, bolj te bo zazélel.“



Rek&i otide dekla na Kolodéjevino in v |
hinjo k Mreti. Tu vse pozve. A kar &uje in dom
prinese, nij bilo tako, da bi bilo moglo Ton®
utolaZiti. 9

Predvéeranjem je v mesto odSel, s starim |
se prej nekaj prepirala, ker mu je povedal, da bo
vet dnij v mestu ostal, ofe pak nij razumeti mog
géemn, zakaj, kakim opravkom? Za zapravek v me
hoditi, samo denar trositi, to se je pa Luki Kolod
tak greh zdelo, da je v vsem lici zarudel, sinu hrb
obrnil in psa Pastuha neusmiljeno z nogo brenil,
mu je dobrikajof se nasproti priSel.

In kljubu tej otéevej nevolji, odSel je
Nikolaj v mesto, a pri Tonéiki se nij nié ogls
ni¢ povedal! Ko bi bil le jedno besedico prej
ali poito dal, ali pisal!

Nepopisna skrb se polasti deklice. Kam
§el? Po kaj? Zakaj tako tiho? Ali pride nazaj
kedaj? Ali se mu ne bode ni¥ hudega zgodilo?

Na vsa ta vpradanja nij znala odgovora né
si. A stoprav zdaj si je bila v svesti, kako neiar
feno ga ljubi, da Fivljenje brez njega od slej I
more biti pravo Zivljenje. Ah, ko bi ga izgubila!
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Daled, kamor bi bilo, Sla bi bila, da bi ga
enkrat pogledala in videla, da mu nij ni¢ hudega
I.ripetilo se, pa bi bila zadovoljna zdaj!

,Kaj ti je, dekle?“ vpraSa jo ofe Pridan.

,Ni¢,“ morala je lagati, ker sram je je bilo

vedati, da se za Niklja boji, ker ga uZe pet dnij
pij blizu; bala se je, da bi se ofe ne posmehaval
jej, ker je tako . . . nespametna, da se boji, kjer
ge nij treba bati, Nij treba! Lehko redeno, ali. ..

XXIIL.

Minilo je Stirnajst dnij. Nikolaja nij bilo iz
“mesta domov. Luka Kolodej je zamisljen okolo doma
jodil, v tem malem &asu so se mu bile na lici neke
pove gube pokazale, hlapce je menj kregal, psov ne
‘yef vsako jutro boZal.

Tontika je tafas prestala nepopisne muke,
jzvirajoe iz negotovosti. Ali jo zapui¢a? Zakaj je
{ako neusmiljen, da tega niti ne pové? Zakaj vsaj
ne piSe, naravnost, kakor bi se spodobilo moZu?
Ali je mar bolan!

Solze je nijso utolaZile; molitev le nekoliko;
jej je bledelo. Oce je to videl, uzrok lehko
in jezen je bil, a tudi slutil, da iz vsega
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tega ne bode dobro. Brusil se je sam pri sebi, k
ga bode robato izpovedal, kadar ga le dobi.

Neki dan je priSel Pridan domov in Tong
poklical v vezo. Tam je podasi iz naprsnega
vzel svojo veliko rudece-usnjato listnico im
héeri :

,Nekaj ti bom dal. Zdi se mi, da te ne bg
razveselilo. Ali pametna bodi. Bog je tako hot
Ce nij ta, bode pa drugi. Tako si misli, ako: boy
brala, kar ti v§e¢ ne bode.¢

Reksi jej izro¢i pismice. ;

»To le sem dobil gori pri Luki. PriloZeno
bilo v drogem pismu in je do tebe. Ker odetu
dobrega ne pife, tudi tebi ne, sodim. Vetrnik hole
zimo v mestu ostati. Nié ne dene, naj bode kjer ho&

Tonéiki se je delalo &érno pred olmi, ke
pismice vzela in zadnjimi momi §la po stopni
gori v svojo izbico. Tam sede na svojo postelj
po malem odmoru s tresofima rokama raztrga pisen
zavitek in bere:

»Ljuba sestridina! Jaz sem trdno prep:

dobil, da bi ti ne mogla srefna biti z x
Zato ti dam tvojo in jemljem svojo besedo =
Nikolaj.
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O¢e Pridan prehodi enkrat svoje dvoriite. Vrnivsi
se v veZo, pogleda v kuhinjo, ter rede dekli Barbi:
»Skoli, sko¢i gori in pogledaj, kaj Tonéika

dela. Le precej!®
Ko dekla duri Tondikine sobice odpre, na ves
! glas zakrikne. Deklica je leZala v nesvesti na tleh.

XXII.

| Huda zima je bila zunaj po mestu, in na stolpih
" je bila ura odbila jednajst, ko so v malej krémi vy
~predmestji Se trije mladi gospodje skupaj pri vinu
~gedeli in pusili. Gost dim, kateri je okuZeval zrak
vy malej vinskej ekstra-sobici, dokazoval je, da je
moralo prej ve¢ gostov tu biti, ki so pokuSali izvrstno-
kapljo, kakorSna se je tu ,pri belem psu“ zmirom,
unfe od nekdaj dobivala. Ti trije so bili zadnji ostali,
& ule izmej teh se je jeden vzdigoval in ta je bil
pad znanec, pristav Kralj.

»Pij Se polovitico, in polakaj Se pol ure; ne
boj se pridige za gardinami; tisto ima$ uZe tako ali
tako,”* reCe jeden izmej onih dveh, kacih devet in.
idy:uset let star mlad moZz z naoéniki.

»Ne morem, ljubi moj doktordek. Jutri morpm
~zgodaj vstati, imam komisijo,* odgovori oni.

7



3¢ samo jedno vprafanje,“ pravi dalje dok
ter prime Kralja za zimsko suknjo, kakor 1
hotel vstaviti. ,,Ali pride§ na trgovski ples?¢

,»Vabljen sem. Veseli me ba§ ne. Ali ker g
Zena in njena sestrifina, moram tudi jaz iti. Zak
vpragas ?*¢

»Dobro! Ti si znan s tistim mladim Kolodeje
Meni je do tega, da se z njim seznanim. Ce bof
prilika nanesla, predstavi me, a ne da bi pov
da sem te prosil; tako, kakor da bi slufajno bilo

»Saj ti ga lahko jutri sem pripeljem.*

slzvrstno! A ni¢ praviti!®

Pristav otide.

,»Kako zanimanje pa ima$ za onega Elovek:
Kako si ga imenoval ?7¢ 1

»Kolodej. Ce bode§ molal, pa ti povem nek
esar ti Se nijsem, da si ravno se sicer do dobre
poznava in, kakor upam, boljsih prijateljev nij pni
mnogo ved, nego sva si midva.* '

Prijatelja tréita in oni rede: _.

»Tako? Torej skrivnosti ima$§ §e? Ven z njim
menda ti molanja nij treba posebno e priseg
od moje strani.*

oAl pozna$ sestriino Zeni tega Kralja?“
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,Lepo Vitko? Kako bi je ne poznal. Saj bi
o bil skoraj zaljubil v njo!“
.Jaz pak sem uZe bil zaljubljen v njo popol-
do uSes!®
_Glej, glej! In ni& nijsi povedal? Zakaj pravis,
1«2 Torej nijsi veé? To jako obzalujem, lepa
deklica je res.”
2 ,A samo lepa. Sicer samopridnica. To sem
jzkusil. Tudi je bila cela najina reé tiha, ali
ozabiti je vendar &isto ne morem. In ker se mi
" dlovek, ki ga zdaj v mreZah ima, poStenega lica
rad bi ga vsaj poznal, da si od kraja, ko sem
da je nalas¢ zarad nje s kmetov v mesto
] prezimovat, nijsem ni¢ kaj simpatij zanj imel.
li élovek se mora tudi premagovati.“
,Da bi mu odsvetoval, ti veliki modrec?*
,Tudi mogole. Kakorfen je Clovek.“
~ ,Beii, beii. Ne smesi se mi s tacimi intrigami.
aj ti mari? Skrbi za se. Jaz bi se uZe ne vtikal.“
" A jaz se morda bodem. Pusti meé. Nekoliko
tudi masCevanja zraven. Sicer pa pravim: morda
em vtikal. Odvisno je od tega, kak3en ¢lovek
in ali bode prilika nanesla moZnost.
73
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,Mo7 se tad Zensko majbolj masiuje, ¥e s |
zmeni zanjo,“ pravi pivski filozof in si podasi ciga
prizge, potem pa iz polne ade zalije vina vi-s

Ali drug vefer je bil vendar Kralj priv
Kolodeja soboj v krémo in predstavljal: ,Gospe
Kolodej — dr. Lok.* Znanje je bilo storjeno,
nekaj vederov — tudi slovenska bratovi&ina pita.

XXIV,

Cel mesec se je uZe govorilo po mestu o
cih pripravah za tako zvani trgovski ples, ki bi ime
biti letos krasnejdi, nego kateri koli, in nadepol
srce najmlajSega trgovskega pomodnika predmest
specerijske prodajalnice poskakovalo je v pri
vanji veselja, ki ga bode mogole uZivati; staré
tovari§ njegov pak je v polnem taktu premeril o
prostor za prodajalno mizo, in potegnil !
mandete za pol pedi iz rokavcev, Ce§, tako bo
storili z lepimi, belimi, ko bodemo stopili v pl
dvorano.

Zenski spol pak je kupoval, meril in
ter belil si lepo glavo, kako se bode to podajOs
kako se bode ono prilegalo. Toaletne skrivnosti 8¢
se nosile in porocale po mestu, kakor najimeni nej



pretresujodi dogodki, in celo skopi filister, ki
4 nerad in le po hudem boji sé svojo Zeno ali
~polifo polovico“ posegel v Zep, nasmehljal se je

. to krasno. _
Godilo se je, kakor se godi v veljej ali manj$ej
vsako leto, vsak predpust, in &as je v svojem

V dvorani, pri katere okinfavanji so se merili
«si gvedenci v urejevanji ulidnih trgovskih razstav,
se je tofno cel odbor, ki je prevzel Gastno
salogo, osnovati in voditi ta ples. Prihajali so prvi
psti, in iz toaletne sobe so priSumele prve dame
‘dvorano. Odborniki se jih obstopili, ter vodili k
dezem, trudivii se zabavati jih, kolikor mo&. Take
vne fraze tudi na trgovskem plesu nijso drugadne
akor drugod.

Dvorana se je urno polnila.

Tu je pristopala mati s tremi sila odkritimi
ferami, ter zasedla kot dvorane, od koder jej je
o mod prezreti cel prostor; tam je pripeljal ofe
sjo ne ved mlado, a tudi Se me staro dvomljivo
otico in izrodil jo v varstvo znanej dami, ki je
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imela uZe celo tropo deklic vsake starosti, od
najstega do Sestindvajsetega leta pod svojimi |
Tu je prisumel oblak bele tanjéice, iz katerep
kakor z nebesa zabliSCala sedaj in sedaj, tu
skrita srebrna zvezdica, in kateri oblak se
natanénem opazovanji odkril kot toaletna
mlade gospe, ki je koketno in zmagovalno
dva kavalerijska lejtnanta, stojea blizu vhoda
kritikujota o€i, nosove, lase in toalete. 3

Tako so prihajali, drug za drugim, in ke
zavristala godba, stopili so oni, ktere je dols
Cast, priceti ples, s ponosnimi obrazi in zavedni
nitnosti te maloge v prvo vrsto in priceli ko
Trgovski ples je bil otvoren. Potem pak
eno mer plesalo, koketiralo, kramijalo, do
neumno, pogledovalo ljubeznjivo in zavidljivo, s
in intrigantno, pohajkovalo in postajalo, m:
nikom ali klakom zevalo, in vse to celo nod,
in po kotiljonu, mej istim pa ravmo tako.

A nas ne zanimajo tolikanj druge
nove grude, torej jih ne bodemo predstavljali,
stuje morda povedati, da je bila, e prav g
toaleti, pa gotovo po lepoti in gracijoznem obng
kraljica mej plesalkami gospodiéna Lujiza Vit
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Imela je, to se razumeje, mnogo Jestilcev, ki
¢p se skudali do nje preriti, a mej vsemi je odliko-
yala Nikolaja, o katerem so uZe znanci vedeli, od
‘kod in kdo je, ter da je njen bododi.

Poleg Nikolaja pak je odlikovala gospica e
jednega moZa, necega Stirdesetletnega slokega in
gencega Cloveka, z dolzim licem, dolzim krivim
posom in ¢rnimi, mocno kodrajoCimi se kratkimi
Jasmi, ki so pa uze malo v sivo barvo cikali.
~ Predstavljen je bil Nikolaju kot gospod Majer,
torej ¢lovek z imenom, kakorSno baje v srednjej
Eyropi nij redko. Do demes ga Nikelj nij Se videl.
Kdo je ta Elovek? Zakaj se peda Lujiza toliko
njim? Odgovor na drugo vpraSanje bode izviral
je iz odgovora mna prvo. Na to pa bode gotovo
odgovoriti novi prijatelj, dr. Lok. Njega se napoti
ikolaj iskat iti, v katerem kotu tidi.
Najde ga pri butelji s tovarisi. Na Nikolajev'
jaj pak je takoj vstal, sezute rokovice brZz na-
in pod pézuho vzevii ga, Sel Z njim v drugo
o na plesiSfe nazaj.
s Nekatere osobe so, o katerih mi bode§ raz-
kdo in kaj,* refe Nikolaj.
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»Jaz sem v tej zadevi kakor naudni slowy
Vse poznam; k vedjemu kake dve mali, drobni,
jedi grlici sti tukaj, katere je mati letos v pryig
dglede privela, in ki so mi $e neznani.®

In za istino, nij se zastonj bahal doktorg
Poznal je vse ljudi in razkladal in obiral pred Nj
lajem zdaj tega, zdaj onega, moske, in Se bolj Zen

,In kdo je ta Majer?¢

,Kdo? Predno na to vprasanje odgovorj
povem ti, da vrlo dobro vem, da si me dozda
vseh druzih samo za to izpraSeval, da si prifel t
na videz in kakor nehoté do tega Majerja ?“

»0 ne!“ refe Nikolaj, ali pri tej laZi zap
do ules. !

»No, tiho ! — Ta Majer je iz onega slove§
rodu, ki je &rez rudefe morje hodil in v pull
prepelice jedel za to, da zdaj vse ClavesStvo deng
odira. Vendar on nij ved obrezan, ker uZe .'?'.'_
ole je prejel zakrament sy. krsta, to se razume
ne iz poboZnosti ali prepridanja, temud za to, di
zlaZje kupéeval in obdeval. Vidi§, in mali kram
z deZele, ki so pri njem kupovali in ki zdaj
tem-le kupujejo, so mu sila veliko denarja ski
znesli. In ti brate si malo ljubosumen nanj.“
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,Na tega &loveka?“ refe Nikolaj kakor s
Zudefo se mnevoljo.

,Hm! da, na tega si lehko,“ refe oni neu-
smiljeno. ,Sicer je res, da ima3 bolj ravne ude kot
oni, in zrcalo te je bog zna kolikokrat uZe podutilo

vem koliko stopinj obéeCloveske nefimurnosti je
y tebi), da ima$ sploh neprimerno lepSo postavo od
njega ; tudi pripovedujejo, da nijsi rojen v raztrganej
%o¥i, kakor na priliko jaz (hvala bogu, da je bilo
samo enkrat), Ali s tem le krifenim Cifutom se
pajbrz glede dedstine ne bodes mogel mériti. In to
je glavno! Denar, prijatelj, denar! Dan denes je
fas materijalizma, Zalibog, ali — je! In Zenske se
tudi po duhu Casovnem obraéajo. Menis li, da tvoja
ne?t —

,Tako govorjenje si jaz odloéno prepovedujem,“
rete Nikolaj nevoljen.

' ,Pst! Ne iz koZe! Jaz vem kaj govorim. Sicer
pa ti bodem jutri na razpolaganje, svojo trditev z
razlogi podpreti in z dejanji, kadar bode prilika,
‘Da se vidimo Se! Plesat pojdi, tebi Se dopade. Glej,
gaenja se.“ Reksi se izgubi mej mmoZico.

Nikolaj je Se plesal, ali dobra volja je bila
pri kraji za ta veler.




oKaj ti je denes?“ vpraSala ga je ona. 3
Ta hip sicer ne, a kasneje se je do u:r‘-'
mu je isto vpraSanje stavila enkrat tudi neka dr
deklica. Kasneje se je tudi domislil, da od one
bilo to malo vprasanje mehko, soutno, skrbljiy
od te pak je bilo nekako trie, karajoce, oCitajod

XXV.

Kakor blisk z jasnega neba je zadeia Nikola
v sredi mestnih veselic straSna novica. o

Na otéevem domu je pogorelo vse poslop
razen hiSe, ki je pa tudi oSkodovana.

Pozar s svojo strahoto je starega oleta Luk
Kolodeja tako prestradil, da ga je mrtvud zadel &
v nesvesti leZi, v sv. olje dejan, vsak ¢as more umveti

Razumeje se, da je Nikolaj z viharno brzostje
na voz sel in poditi dal domov, domov, cel pot hog
moled, da bi ofeta vsaj Se Zivega naSel.

Nij se mu izpolnila molitev. Ko je stopil 3
rojstveno hido, leZal je oni uZe brez Zivljenja tu, K
je njemu Zivljenje dal.

Okolo mrli¢a so stali domadi, pa tudi oc¢
Pridan in Tonéika. Poslednja dva otideta, ko se si
jokaje vrie na brezéutnega mrtvega oleta.
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Tontika, bleda mocno, s solznimi oémi koraks
domoy, Pridan pa postane pred Kolodejevo hiSo in
pravi: ,Zdaj joka, zdaj! Ali kdo je pomagal pri
gmrti? On, sin! Ko je starec tako utihnil bil, kuhalo
je v njem, in to nij bilo dobro.®

Tako dolgo, da je bil pogreb konfan, pomagal
je pstrije Pridan maloizvedenemu Nikolaju zvesto,
a precej, ko so §li od pogreba, obrnil mu je hrbet
ter mu niti ne odgovarjal veé.

PremozZenjske Skode poZar nij bil mnogo na-
redil, ker je bil stari Luka za vse stvari pri dobrej
gavarovalnici za tako nesrefo preskrbljen.

TonCike Nikolaj nij veé videl. K Pridanovim

56 nij upal. Slaba vest ga je odganjala. Ni misliti nij

mogel rad o teh receh.

A imel je zdaj res toliko skrbi, toliko dela,
toliko pregledovanja, da nij utegnil o drugem ¢em
misliti, nego o urejevanji vsega, kar mu je kot jedi-
pemu naravnemu dediéu pripalo.

Zato tudi v mesto nij pisal Stirnajst dni, da
si se niti poslovil nij bil pri odhodu od Lujize.
Zdajei se zaéne Cuditi, da mu tudi ona nij ni¢ pisala,
ona, ki ima toliko Casa in nobene skrbi. Ali nij imela,
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ko je gotovo zvedela, kaj ga je zadelo, nobene
sede tolaZbe zanj ?

PiSe jej, a nalaS¢ prav kratko.

Odgovora ¢aka teden dnij, vsak dan posto tedk
pricakovaje. Na zadnje pride drobno pismo z njes
pisavo na zavitku. Raztrga ovoj in bere:

»Dragi gospod Kolodej! ObZalujem p
sréno veliko dvojno nesrefo, ki vas je zadelg
Jaz za dalje ¢asa odpotujem, torej ne pisit
Pozdravlja Vas

Lujiza.“

Nikolaju® je bilo, kakor da bi mu bila kri
lica 8la in bi koza na njem ledenela. To je vse
Tako kratko? Kaj to znali? Odpotuje a niti
pove kam, po kaj? Njemu tega ne pove? T
hladno, kratko pismo!

Prva misel mu je bila, tako] naprefi in
mesto voziti se, gotovosti iskat, le gotovosti, kaj
to in kako je mogode! )

A to misel hitro opusti. In Ge ga ona zapuiga
nevredno bi bilo njega, moZa, siliti se jej. Ce §
mogote, da se obrafa od njega, potem se je vel
kansko zmotil, potem nij vredna, da jo je ked
videl . . . Ali to nij mogode, od nje ne!
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Sede in piSe prijatelju dr. Loku, rote¢ ga in
pmseé,' naj brzo pozve in poroéi, kaj je o vsem.
Potem ukaZe Tomazu najboljsa dva komja vpreéi in
y diru s tem pismom v mesto iti.

(Cakanje odgovora mu je bilo vednost, in ker
plapca drug dan zjutraj nazaj nij bilo, napreze druge
konje in se sam pelje v mesto.

Na potun srefa svojega hlapca. Ta mu pismo
jzrodi od prijatelja doktorja, kateri mu svetuje, naj
Jepo doma ostane, mmogo dela, malo misli, ve¢ jé
in pije, ker je vse tako, kakor je najbolj prav.

To je sumljivo. On se pelje v mesto, ne domov..
Tam hole poiskati najprej njo, Ce je Se v mestu,
Ali na potu do njenega doma se premisli, ohladi se,
yrne se in poisée prijatelja.

1 Ta ga sprejme, kakor da bi &sto ni& ne bilo.

~ Na silna Nikolajeva vpraSanja odgovori hladno: ,Ves
kaj, ljubi moj, vsega tega jaz nevem; ker pa nijsi
hotel mojega modrega sveta posluSati, pisanega mo-
jevskega sveta, da ostani doma, in delaj, in malo
misli o tem druzem, no dakle pojdi z menoj, jaz
te izpremim. To se ve, samo do vrat. Tukaj je. Niti
odpotovala nij, za to sem ti porok, kakor sem Zv
in zdrav, hvala bogu.®
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Ideta do Kraljevega stanovanja, Nikoly
bijofem srcem vstopi. .-
» Vi i§¢ete Lujize ?¢ rede pnstav ki ga s
v prvej sobi. ,Ali Zal mi je, da vam morem po;
dati, da je nas zapustila; rekla mi je, da u-p'
Kam, tega ne vem, tudi nijsem vprasal. Moja ¥
pa je zopet bolpa. Kriz s temi Zenskami — vg
dan imajo drugo bolezen.
nGospod Kralj, vi vendar veste, v kakej rg
meri sem jaz z gospodifno . . .¥
»vem, vem. Ali tudi vi veste, da jaz nijse
nikdar poZelenja imel, vrednim izpoznan biti, da
mi Zenske svoje muhe in skrivnosti zaupale.
vam ne morem postredi . . . Kaj pa pri vas nove;
A propos, je li vam vse zgorelo, do tal?*
Nikolaju je bilo v tem hipu, ko ga je ts
malost vpraSeval z najvsakdanjejS§im glasom, ki
da bi ga bil s pestjo v prsi butnil. Naglo
klobuk in se poslovi. _
Doli spodaj ga je akal zvesti izpremljeval
kateri je bil mej tem najel nZe prevosteka.
njemu na odprti voz, ki glasno oddrdra, po mest
tlaku.
»Kam sedaj?“ vprada doktor.
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,Kamor ti drago,“ odgovori Nikolaj pobit.
,Si li zvedel? in kaj so ti rekli?“
| ,Zvedel. Odpotovala je. Ti nijsi resnice vedel,
. ko si mi rekel, da je gotovo Se tu.“

1 ,Resnico vedel, brate, in jo Se zdaj vem ; samo
[ da zdaj vem Se nekaj ve¢, namred, da so jo tebi
| pritajili, in to mi vse razjasnjuje. Jaz ti Se enkrat
. gefem: ona je tukaj, v mestul*

Nikolaj ga pogleda srpo.

Al hofes k njej iti? Ne, stoj! Kaj pa, ko
- pi se tako naredilo, da jo bode$ videl z o&i v oéi,
. da pa ne bode trebalq k njej iti? Zna¥, ona std-
 poje zdaj pri ljudeh, katerim bi se moral stoprav
predstaviti, Ce greS k njej. Za take ceremonije pa
denes nijsi, preve si uZe slifal . . . Stoj no, kako
bi se drugade dalo? . . . UZe imam! Predno bode
gol ure, bode§ jo videl, ¢e je le doma in e me
moj radun na Zensko samoljubje in radovednost ne
vara.“

Reksi se sklone proti kolijaZu in mu naroéi
qlico, kamor naj vozi.

: Nifesa nijsta govorila mej to voZnjo.

Pred malo hiSo z velikim vrtom ukaZe doktor
vozniku obstati.
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o Tu?“ vprasa Nikolaj.

,Se ne, potakaj na vozu.“ S tem otide
pride s srednje lepim buketom v roci nazaj ij
voz stopaje vozniku ukaZe v drugo ulico voziti
pred imenovano Stevilko na nasprotnej strani posts
Po kratkej voZnji so bili na mestu.

Tam reée doktor najeterau vozniku: T
sem, jaz podrZzim konja, vi pa nesite ta le Sop eve
gori v prvo nadstropje, pri prvih vratih potrka
dajte gospodi¢ni ta Sop, pa samo gospodifni v rg
In ko vas bode vprasala, recite tako bolj pom
Eavo, na tihoma, da tist gospod, ki vas je pos
tu doli v vozu sedi. Le brz!“ :

Voznik stede v hiso, doktor pa Nikolaju re

»Ti pa obrni vid svojih ofi na prva tri ;‘
tu gori, na vsa tri okna.“

In glej! Na oknu se prikaZe Zensk ob
pogleda na ulico, zarudi, in se brzo odmalkne.
je bil — njen obraz!

»Videl ¢ vprasa doktor t.ovarlsa, ki je
prebledel, in naslonil se v vozu nazaj. Na ukaz voz
obrne in odpeljcta se naglo. 4
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XXVI.

Nikolaj bi se bil dal od doktorja voditi, kamor
bil hotel le-ta. Bil je kakor brez volje. V pri-
',ogt,o samdevsko stanovanje doktorjevo prifedsi,
. ggrudil se je na stol, in z obema rokama glavo pri-
,m&i naslonil se na pisalno mizo.

Dr. Lok je po sobi hodil gori in doli, a
w]ﬁa,l Znal je, da v tacih trenotkih tolaibe nij
" mei moZmi, da je treba le dasa in podakanja. Do-
! M‘m dolgo je bilo mej njima to zamolklo moléanje.
,Torej nalagala se mi je, da bi jej ne pisal
get!* vzdihne sam za-se Nikolaj, solze mu udero,
4n glasno, da zabobni, pade mu glava na mizo, izpod
Jica priteko s0lzé,

Dr. Lok si z obema rokama popravlja oni del
bleke, ki ga prefini Francozje ne izgovarjajo, sune
z levo zdaj z desno nogo od sebe, kakor da
bi se za ples pripravljal, pa stire dve mokroti v
gyojih oleh ter rede:

- ,Ko bi ne vedel, da ni¢ ne pomaga v tacih:
prilikah govoriti, v kakorSnjej si ti, rekel bi pag,
da nobena Zenska nij moske solze vredna, k veljemu
mati, da mati uze! Tako pa, le iztoli se, moZ,

g -



S 14

marsikdo je uZe imel podobne poloZaje,
da bi imel kakovo duSo refiti, in mislil,
se mora svet podreti. A se le nij podrl! Da,
jedne Zenske! Invendar statistika, na priliko !
mesta, uli, da jih ve¢ na svet prihaja, nego
gospodov stvarjenja. Na tisode torej je tega b
ali vra’jega blaga, pa se mo¥ joka zarad jedi
ga po vrhu tega ni vredna nij, in ga nikdar
Ce to nij uganka, kaj pa je?“

Tako samogovoruje doktor dalje. Potem
zopet obstane, poloZi roko prijatelju na ram
pravi:

»Jaz ne vem, ali ti razume$ stvari ali m¢
katerih si, ali bolje: iz katerih si se izkopal.®

»lzkopal 7¢

»Da, srefno izkopal, refem ti.* .

»Ne govori tega. Jaz bi bil za tega del
celo v nesrefo, v svojo lastno nesrefo rad
» L0 Se lehko stori§,“ odgovori hladnokE
doktor. ’

,Kaj?¢

»T1 torej ne umeje§, kako se stvari ujems
Vidi§, to izvira od tod, ker znalaja te Yenske &
‘poznal, a meni nijsi hotel verjeti, ko sem
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tipovedoval, kakov je. Zdaj ima$ dokaz, da je lju-
bila najprej tvoj denar, potem Se le tebe. Rasz-
imejes ? ¢

»Ni¢ ne razumejem,“ odvrne oni.

4Pismo preberi Se enkrat, ki si ga dobil od
Tam imad obZalovanje za svojo dvojno ne-

Ali nijsi mislil, kaj je poleg izgube tvojega

roditelja druga tvoja nesreda ?“
2Ne!¥ odgovori Nikolaj in se opozori.
»No, celo mesto govori, t.j. vedjidel vsi, ki
e poznajo tukaj, izvzemSi nas malo, ki smo pak
‘moléali, nala8¢ moldali, govoré, da si do tal pogorel,
% vsem premoZenjem, zavarovan pak tvoj stari nij
i, skopuh.“

» 10 nij res!“

»Meni nij treba govoriti, da nij; jaz vem. Ali
".-.:-.; ona je verjela in nasli so se dobri ljudje, ki
Pa nijso tvoji sovrainiki (kasneje ti morem tudi z
meni posluZiti), kateri so jej to potrdili. Bad zadnje
dni je gospod Majer, ki nij pogorel, mmogo pri
Kraljevih bil. Nasledek tega in ba§ povedanega si
enes videl. Boga zahvali, da si jo ob pravem Zasu
1zpoznal.

8‘



116

,Kdo si je predrznil to laZz trositi?“
Kolodej. B

,Katero? Da si pogorelec, brez premoZenjs
Da, kakor reeno, imena kasneje. Ce ti je pa B
tem, da se pri gospodiéni Vit ta neljuba pomot
popravi, hajdi brzo, morda ustreZe§ gospodi¢ni, ¢
pride k njej in jej kako tako-le rede§: Oprostite
krasna gospodi¢na, vade izpremenjeno obnaZanje mel
nasproti se oslanja na malo zmoto. Jaz si v velik
sreto Stejem, da vam morem one pomisleke, ki vi
od mene odvradajo, ako v premozenjskih raz
ticé, kar se mi je povedalo, z zagotovilom preg
da so vsi tisti glasovi o podrtem mojem premo
skem stanji neosnovani, netemeljiti, izmiSljeni, n
ni¢ni, laZnjivi; temué jaz sem zdaj po smrti svojeg
ljubeznjivega oceta v prijetnem poloZaji, vam, gos
mnogo vedje imenje pred noge poloZiti, nego s
prej kedaj domisljeval, da bode mogole; samo Jjubi
me zopet, kakor ste me ljubili, ko ste n:uahh, ¢
sem bogat dedid. — Tako ali podobno pojdi go¥
rit, in zopet si na sedln. Gre§?¢

o Nikdar {4 X

»No, tedaj potem boga zahvali za izpoznal
Vsako izpoznanje je britko. Sicer pa, tu
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klobuk, nasadi ga in pojdiva iskat tolazbe tam, kjer
- jo je Se vsak naSel, vsaj za nekaj déasa.®

XXVII.

Na svét svojega prijatelja Sel je bil Nikolaj, z
namenom nekaj tednov izostati, na potovanje po
Juznih krajih. A vrnil se je stoprav &rez ved me-
secev ob poletji. Zarujavel, zdrav na dahu in telesu,
prisel je bil s primorja k prijatelju nazaj in mu
pravil z neko veliko samozadovoljnostjo, da je
sklenil, popraviti nekaj, kar je zagredil. Kaj je to,
nij vedel doktor, ker o prej$njej svojej razmeri
Nikolaj z njim nij nikdar goworil. Zdaj se je malo
£asa mudil v mestu, z neko hlastno naglostjo se je
-odpravljal domov.

In zopet je drdral voz po mostu preko vode
pri Pridanovih, Nikolaj Kolodej na njem. Kako ves
drugaden, nego pred dobrim letom! Zdaj ga nij veé
vozil domaé hlapec, zaupni TomaZ. Po smrti starega
Luke je bila vsa Kolodejevina z mlinom vred v
najem dana tujim ljudem, stara druZina je bila raz-
tepla se na vse vetrove, celo obedveh psov nij bilo
ve¢ na dvorn. Tuj voznik vozi gospodarja Kolode-
Jeve &estite hise domov.
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Luka Kolodej bi se bil v grobu obrnil, k
bil videl to izpremembo! _
Ali zdaj se vrafa Nikolaj z namenom don
vse zopet v stari red spraviti, z najemnikom
godbo pretrgati, sam gospodariti, delati, in §e °
Ko mu Pridanova hia pred odi pride, g
neprestano tja in dvakrat se nagne proti vozmi
kakor bi nekaj vpraSati hotel.
oAl naj tu pri Pridanu vstavim ?¢ _
voznik.
»Vozi naprej. — Torej ti ljudi poznas?%
»Gospodarja samo,“ odgovori oni Clovek.
Tedaj za Tonfiko nij mogel vpraSati. Ali
ostala Se tako, kakor je bila, ali bode mogode I
praviti, kar je gresil proti njej? e
Zelel je poslednje tako vrofe, kakor da |
bilo to prvo njegovo dutilo. g
Drugo jutro je na svojej postelji vzbudil
rano vstal, ogledal stvari okolo doma in delal &
in namene, kako bode zafel delavno in ugodn
ljenje, z malim zadovoljen in v malem veliko-sred
Zdelo se mu je, kakor da bi ga jako dolgo &
uZe ne bilo tukaj, in kakor da bi se bil tadas mol
postaral, izmodroval in ves drugafen postal.
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Po staro deklo Mreto, katera se je bila v
pliZojej vasi po smrti njegovega oeta kot osobénica
paselila, poslal je precej drug dan. Saj nij imel
druge zaupne osobe tu, katero bi si bil upal o vsem
jgprasati.

Da je Tonlika 3e neomoZena in zdrava, to je
pil takoj precej prvi veler zvedel in to ga je na-
polnilo 2 nekim zadovoljstvom, da je lehko ¢&akal
obsirnejSega porotila od Mrete. Naravnost k Pridanu
jti nij hotel precej, da si so bili sorodniki. Hotel
je prej pozornost ma-se privabiti, da je doma in da
hote tu ostati. Tudi je imel namen vse bolj podasi,
mozevo, hladno opraviti. Potem bode ved veljave
jmelo, govoril si je, a moral si je priznati, da je v
dudi vendar Se nestrpljiv.

Naposled pride .starka. Glasno zajote od ve-
‘selja, ko ga zopet vidi na domu. Potem pak ga
:odloﬁno kara, kako more po svetu boditi, kakor
‘deseti brat, ko vendar ima doma tako ,lepe redi,*
‘hakor nobeden drugi, daled okolo po treh farah ne.
‘Nikolaj jo utolaZzi z obljubo, da bode tu ostal, ona
l3.1; brz zagotavlja, da potem pride nazaj na Kolo-
idqievino, ker do sedaj je jej bilo dolg ¢as, da nikdar
facega; Clovek se je mavadil in je navajen, pa je.

4
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O Tonéiki mu je morala pripovedovati. 1
bila kmalu potem, ko je on odSel, hudo zbolels
je uze &ul. A novo mu je bilo, da je prej tiste
podiljala povpraSevat po njem, da je v resniei
njem govorila. Novo mu je tudi bilo, kar je
bozni beraé Ceddenas po svetu okolo pripoveds
da jo je videl precej potem, ko je bila s pos
vstala, moliti gori pri kapeli sv. Antona dolg
jako. : 3

»Oh, kako sem bila nekdaj vesela, ko
mislila, da bode ona enkrat pri nas u..'.
rede starka in zopet zaplale.

2More Se biti,“ imel je Nikolaj na jezil
previdno zamolfal to svojo skrivnost ter se
smehnil.

pJe li imela kaj snubcev?“ vprada Niko
,Govoré o Tratnikovem, da bi jo rad.
»Kakov je?“ vprasa z zarudenjem ljubosun
Zloveka. In nij mu bilo prav, ko je starka h
Tratnikovega, da je priden, delaven, dedem.
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S precej veliko odikodnino odpravi Nikolaj
_ pajemnika s svojega doma pro¢ in se loti sam go-
- gpodarstva s tako pridnostjo, kakor da bi bil od
 pekdaj le sam pri vsacem delu.

Z oddaljenimi sosedi zafne znanje delati in,
to se razumeje, tudi v Pridanovej hidi je veCkrat.
'8 ”strijcem“ govorita o vremenu, o voléh, o milinu
~ jn vodi. Tonlika se nekako ogiblje, ali vendar ga s
ipolnim pogledom vselej v lice pogleda, tako, da
mora skoraj on ofi povesiti. Govorita pa vselej le
- pavadne, Tesne refi, ker prve dni nij bilo Se
~ pikdar prilike, da bi bila sama.

Ona je bila mej tem &asom, kar je Nikolaj z
i'-.@ms bil, ali kakor je njen ofe rekel, trape lovil,
obilnejSa v lice in Zivot postala in sicer nikakor
‘me v kvar svoje lepote. Z nekim veseljem jo je
Nikolaj pogledoval od strani, ko jo je prvi¢ dalje
‘asa opazovati mogel. Se nekaj izpremembe je bilo
' pa njej; ali nalaS¢ ali ne, obladila se nij veé pol
I.gospodsko, kakor prej, nego bolj kmetski.
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»Ali mi more§ odpustiti?¢ vprafa jo z my
mehkeji§im glasom v prvié, ko jo na pragu sa
dobi.

»Jaz ti nemam ni¢ odpusCati, ljubi moj bx
tranee,“ refe ona odlofno, glasno, celo trdo in ot
neob. E:

Nikolaja je to bolelo, ali mislil si je,
treba Casa. Kadar bode videla mojo resno v
potem bodeva laZje zgovorila se in poravnala,
naj bi se ne bilo nikdar zgodilo.

Da se prva ljubezen nikdar popolnem iz
izruvati ne da, to je mnogokrat ¢ital, a zdaj d
na dan globoko sam v sebi &util. Torej je tu
njenem srci prve ljubezni gotovo Se nekaj korenir
ki bodo pognale s asom. Tako se je tolaZil, d
sitavno mu resniénost nikakor nij dajala dokaz
da je njegova tolaZba opravifena.

V svojo nesredo je opazil s dasom celo, ¢
deklica mnogo veselejSa in rajsa govori z druzi
tadi menj omikanimi ljudmi nego z njim. Pa tu
to si je nekako na svojo korist razlagal: ,Kazn
vati me malo hoCe, in Zalibog da me sme.“
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| XXIX.

Nek dan dobi Nikolaj dve pismi z mestnim
poitnim kolekom. Prvo je precej izpoznal po napisu
in po obliki, da je od prijatelja dr. Loka. .Drugo pa,
liéneje in drobno, imelo je napis njegovega imena
s spafenimi, menaravno stojecimi &rkami, katere so
mu bile znane, ali vendar se nij mogel takoj spom-
npiti, éegave bi bile. Zato ga radoveden brzo odpre in
gita :

yLjubljeni Nikolaj! Ti si me neusmiljeno
kaznoval! Moj nesrefni namen, tvojo ljubezen,
katero si mi tako vrole zagotavljal, le nekoliko
jzkudati, jemal si ti za resnico! Izginil si mi in
do denes nijsem vedela, kje si, da bi te na ko-
lenih za zamero prosila. In ko bi tudi jaz kriva
bila, kakor nijsem — za boga se ti rotim, da nij-
gem ; — ko bi bi bil trenotni dvom zapeljal me, —
da, samo dvomila sem! — potem Se ne sme$ za
vselej od mene proé, Nikolaj! Moras me zopet
Jjubiti s staro ljubeznijo, mora§! Odgovori mi,
odgovori, kar in kakor hoCei! Samo mol&i ne,
tvoje moldanje bi me morilo bolj od vsake zle

~ besede, ki mi jo reded.“
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V tem strastnem tonu, ponavljaje z
besedami iste misli, bilo je pismo Se dolgo, na ko
pa podpis: Lujiza Vit. :

Prvi trenotek je &itanje tega pisma Niko
segrelo. Skoro bi bil veroval, kar je dital.
iskre pokopane nekdanje strasti so se bile v mnj
razpihale, ali tlele so le en hipec. Kmalu se
njem oglasil neblaZji €ut necega zadostenja, e
zadovoljstva zarad poglajene njegove moske nedim
nosti.

A takoj ga je bilo sram samega pred sol
tega éuta; in domislil se je, kako strahovito g
pekla zavest, da ga je pustila, ko nij vedel:
bolj sovraZzi zarad njene neiskrenosti, ali divjeje'
ker je nema vel. In vera v njo je izginila zo
ke pred njim so mrtve postale, bridko se
nasmeje. .
Ko pa drugo pismo, od prijatelja doké
prebere, skoéi po konei in vznemirjen gori in
hodi, glasno grohotaje se sam sebi. A

Prijatelj mu je pisal ve nepotrebnih brhl
in govoric, na koncu svojega pisma pak ma je
rofal: ,Te dni sem priliko imel, sniti se s #
nekdanjo, — saj ve$, — in vprasala me je po tebi,
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~ gi. Vedela je — izvedavost Zenska! — da si bil na
potovanji. Jaz jej nijsem utajil, da si zopet doma.
Ker sem bil nekdaj nekoliko jaz kriv, da se je zveza
mej vama razdrla, kar me sicer Se dandenes ne pede
. mnogo — smatram za svojo dolZnost, naznaniti svo-
. jemu prijatelju, da se je gospod Majer drugde oZenil
. jn da lepa gospoditna Vit zdaj mej dvema sto-
. loma na tleh sedi, ako prvi stol, s katerega se je
" razsesti izvolila, nij zopet za njo pripravljen.“
' Nikolaj raztrga drugo pismo precej, hode tudi
prvo, a se premisli in ga spravi. Prvi njegov sklep,
pi¢ odgovoriti jej, bil je zdaj gotov, kakor pribit.
S Tonéiko o njej nij do zdaj govoril. A zdelo
ge mu je, da bode moral. To pismo mu bode dokaz
pri njej, dokaz, da ga nobena ponudba in nobena
~ proénja ne odpravi od njegovega namena, ponoviti
samo SV0OjO Prvo zvezo z njo.

XXX,

,Jaz moram enkrat s toboj na samem govo-
¢ rekel je Nikolaj enkrat Tonéiki, ko je po ved
~dnevih z njo seSel se.

- ,Midva sva na samem nekdaj uZe prevet go-
yorila,“ rece ona.
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»Ti me mora§ posludati .
»No & moram, pridi jutn Po polu dune.
ti pa povem, da potreba nij,“ pristavi deklica; 1
glas nij bil vabljiv. o

Vendar je on drug dan prifel. Bila je res
Odzdravila mu je, kakor bi bila vsacemu
samo zdelo se mu je, da je bolj rudeda nego sie
On je hotel, bad ker je tako resna bila, uves r-":
govor po lahko, za to je rekel, kazaje na okno, K
so, kakor nekdaj, razne cvetlice v loncih stale: .

»Glej, to je e tist roZmarin, kateri so bili B
ofe polomili tadas, ko sva se midva prvi¢é zmeni
da bode§ ti moja . . .“

»Ta le je?“ vpraSa ona, Se bolj zarud ol |
vzame lonec z rozmarinom z okna ter ga na mig
postavi, kjer je krufen noi leZal.

»Tondika . . .“ zalne on mehko in jo
prijeti za roko.

Ona mu jo odtegne in ga resno pogleda: ,N¢
tako! Pametno kot bratranec povedaj, kaj Zelil
drugo pa pusti. “

Nij se jej upal blizati. Sede na stol in Zalos
sten vprada :



.

»Tedaj tebi res nij mogo&e odpastiti mi? Nij ti
mogote prilike dati mi, da bi s tisoferno ljubeznijo
ravnal ono, kar sem ti neprijetnega storil? O
Tonéika, ko bi ti jaz dopovedati mogel, kako Ze le
gdaj prav znam in vem ceniti tvojo vrednost, tvojo . .*
,Tiho, tiho!* prestrize mu ona besedo. ,0d-
govarjaj mi na to, kar te hom zdaj le vpradala. Ali
g vso resnico mi odgovarjaj.“

,Z Vvso resnico, prisezam ti.“

,Le brez prisezanja! Povedaj mi, kdo je kriv,
da si ti zdaj le pri meni, ali e holed: kdo je to
gasluzil, ti? ali pa moja nekdanja prijateljica? Kdo
je vajinej zvezi konec storil ?2¢

soicer ona, ali jaz sem . . .

,Tedaj ona! Cakaj! — Resnico si govoril, to
je res. Glej jaz to uZe vse vem. Vendar sem rada
yidela, da si mi tudi ti potrdil, ti, ki k meni pri-

~ hajal, potem ko se te je ona navelidala, in je ravnala
& toboj, kakor prej — ti z menoj! Zdaj, Se le zdaj

misli§, da bi bila jaz zopet dobra! Vedkrat si mi
povedal, da sva malo v rodu. UZe zavoljo tega bi
‘me ne bi hilo treba tako zanifevati, da mi prihajas
pred ofi, in mi kaZeS, da sem ti izbirek, ki se
zdaj prime, zdaj pro¢ vrZe, potem pa zopet pobira!
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O ne, ljubi moj bratrancek, zmotil si se, nijsem vet
tista ubozica, kakor si jo nekdaj poznal, ti si m
izugil.“ &
Solze so jej priSle, a ne solze ljubezni,
solze jeze, uZaljenega Zenskega dostojanstva.
Nikolaj zarudi silno, seZe v Zep in izvl
Lujizino zadnje pismo. ;
LMoti§ se ti,“ pravi, ,ée mislis, da se vrad
k tebi, ker — me ona nece. Prosim, beri to pisma
in prepricaj se.“
»Nefem nobenega pisma ved od tebe,®
deklica. 3
»Nij od mene. Prosim te, ¢itaj samo to, d&
se preprida$, da mi krivico delag! Odgovori mi potem
kar koli hole$, samo Citaj!®
Deklica vzame in prodita. ik
Po tem jej on govori: ,Vidi§ li, da nema$
pravice soditi tako, kakor si? Vidi§, da si ti je
h katerej se moje srce vrata. In ko bi me ne l&
ona, nego ves svet na kolenih prosil . . .*¢ ;
»Stoj, stoj!“ prestrize ga deklica z odloé~
nostjo, kakorsne ne bi bil nikdo pridakoval, kdor
njeno krotkost prej poznal. ,Kaj si jej ti odgow
na to pismo?“



129

SNig 14

o,Ni¢? Zakaj ne? Vsak ¢lovek je vsaj odgo-
vora vreden.“

»Ona ne.“

sZavoljo tega ne, ker je nestanovitna, nezna-
¢ajna in kakor se Se pravi, kaj ne?“

,Da tudi zarad tega, a tudi . . .“

»Le stoj! No glej! Ti njo zanifujes, ker se
je od tebe odvrnila in jej niti ne odgovarjaj, e te
odgovora prosi. K meni pa prihaja$ in Zeli§, da bi
jaz drugade ravnala, kakor ravna$ sam? Ali mi ne
dajes sam izgleda, kako ti moram odgovoriti? Tako
ti tudi odgovarjam! Enkrat za vselej, — za vselej,
zapomni si in nobenkrat ved mi o tem ne govori.“

Reksi to, strastno ona vstane in prime no%
na mizi ter v hipu odkosi prej tjakaj postavljeni
rozmarin ¢rez sredo, da zeleni vrh pade na tla
izbe. —

»Vidis, tako si ti presekal Zivo vez mej nama.
Naredi, da se ta vrh priraste, e mores. Da, krva-
velo je tadas v meni, a zdaj, hvala bogu, je rana
zarasla, morala je, ker sem hotela, da je!“

»T0 je tvoja zadnja beseda?!“ vprasa Nikolaj
zamolklo.
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nZadnja v tej stvari!“ refe ona in otide

Nikolaj je sam obsedel. In obvzelo ga j
stradno oblastjo nekaj kakor Zut zapu3fenosti, sa
zavest svoje nevrednosti. Za njega nij tu na ¢
bo#jej zemlji nobenega, nobenega ljubedega srea
ga biti ne more! To se mu je v tem hipu zdela ne
le s smrtjo konéljiva.

XXXI.

Ino v malej predmestnej krémi ,pri
psu® je bilo Stiri leta kasneje, to je 1875, %a
rom dobro vino. In doktor Lok, s katerim sp
v drugem delu nafe povesti nekoliko seznanili,
je Se zmirom staro Zejo, vsak dan se ponavljaj
ter hodil je sem k okroglej miziei v posebnej
kakor pred Stirimi leti. Okolo njega je bilo'm
starih, nekaj novih znancev.

,Ste li uZe ¢itali denaSnje vederne
vpraSa jeden doslih, suknjo obesaje.

s Ne, kaj novega z bojiséa?“ vprafa Lok

»Ni& tacega. Ali Kralj je imenovan za sod

. » Titulus bibendi!* oglasi se majhen
z zabuhlim obrazom; moral je biti clovek
Stevilke.
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. oKralj? Zatorej je te dni vselej tako zamiSljen
sedel tu za mizo, kakor koklja na jajcih. Gotovo je
uZe prej kaj vedel, a nif povedal.“

»10 je, da je vedel! Zenska protekeija! Nje-
gova druga Zena, katero je lani takoj pol leta po
smrti prve vzel, ima nekove zveze zgoraj, ne vem
nze kake,“ refe tretji.

»A kje je zdaj tista sestriina njegova, ki je
pred Stirimi leti Se tako na glasu bila ?“ vprasa prvi.

,Sestrifine on nij nobene imel,“ popravija
drugi. ,Tista je bila sesiridina njegove prve Zene.
Nij ved tu. Bog ve, kod se klati. Enkrat je bilo
slifati, da so jo na Dunaji videli v ne prav Cestnej
druzbi.“

»Ljudje so hitro pripravljeni kakovej Zenski
-dobro ime vzeti. Morda pa nij res,* primetne Lok.

»O0ho, to pa nekaj pomenja,“ roga se tretji.

,Ona bi bila imela vzeti tistega Kolodeja, ki
Je tudi vasi prihajal pred leti. Kje je pa tisti?
Ti mora$ vedeti, doktor. Vidva sta bila prijatelja.*

»Najbrz ga uze veé nij,“ odgovori Lok.

»BKako to?¥

»Ko je doli v slovanskem jugu boj poéil, Sel
je tudi on doli. Od potetka sem dobil jedno pismo
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od njega; zdaj uZe dolgo nobemega. Sodim, da je

padel, kajti z Zivljenjem je bil uZe tako prej radune

sklenil. ®

»In s premoZenjem baje.”

,Nekaj je e pustil, ali vejidel je po poto-
vanjih in igrah §lo rakom ZviZgat. Vendar bi bil fe
lahko opomogel si, ko bi bilo mogote govoriti z
njim pametno.“

.Zenske so ga bile izpridile,* oglasi se jeden,

,,Sam, sam se je!“ prilozi drugi.

,»Bil je tudi s héerjo necega kmeta zarofen,
a ona je vzela rajSe necega Cisto kmetskega Cloveka.“

»S katerim ima v treh letih uZe tri sine,*
dodé doktor.

»»Nu, Ce je padel doli za slovansko stvar, storil

je vredno in lepo smrt, za to jaz predlagam, da ga

pijemo vsak pol &afe na njegovo ime,** konluje ta
razgovor starejsi pivec.
Steklene &aSe zaZvenkljajo.

|
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Dosedaj so izdle v ,slovenskej knjiZniei®
te-le knjige: I. zvezek: ,,Doktor Zober*, ro-
man, spisal J. Juréié, velja 60 kr.; IL zve-
zek: , Kalifornske povesti®, spisal M. P,
velja 50 kr.; I zvezek: ,,Tugomer", trage-
dija, spisal J. Juréid, velja 60 kr.; IV. zve- «
zek: ,Na Zerinjah*, izviren roman, spisal
Janke Kirsnil, velja 60 kr.; V. zvezek:
»Zupnik Wakefieldski*, roman, iz angleiéine
poslovenil prof. J. Jesenko, velja 1 gold.;
VI. ,,Mej dvema stoloma,’* izviren roman,
spisal J. Jurédé, velja 50 kr.

Vsi ti zvezki se morejo vkup ali po-
samezno za naznaceno ceno pri izdatelji ali
v pnarodnej tiskarni® e dobiti.

- Sedmi zvezek izide nekoliko kasne_]e,
po novem letu, in prinese izviren roman
»Ovet in sad*. Kedaj, to bodemo pove-‘
dali v ¢asniku.

Vsak narofnik, kateremu je mari za
pomnoZenje in razdirjenje slovenske knjige,
naj bi v svojem ngu skufal nafo ,knjiz-
nico* razdiriti. Ce ne bomo veé podpore
nadli, in ¢e bodo & dozdanji prejemriki
tako odlasali s platilom, ne bode izhajati.
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